BLACK+
DECKER

370122 - 17 BLT

www.blackanddecker.eu BDCT1 ZN



Eesti keel
Lietuviy
Latviesu
Pycckuit A3bIK

(Originaaljuhend) 5

(originaliy instrukcijy vertimas) 12
(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas) 19
(MepeBopa ¢ opuriHana MHCTPYKLUK) 26










Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI naelapiistol BDCT12N on mé&eldud
materjalide Uhendamiseks naelte voi klambritega. See todriist
on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Koigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/vdi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritooriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritodriistadele.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
voivad tolmu vdi aurud siildata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada todriista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilodgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektriloogi
ohtu.

Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui tootate seadmega viljas, kasutage kindlasti
vilitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.
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Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jélgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
vOi arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kiilgkatetega silmade kaitset. Isikukaitsevahendid,
nagu tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
kdrvaklapid, vahendavad vastavates tingimustes
kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
lihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjalulitatud asendis. Kandes
tooriista, sorm lulitil, voi uhendades toiteallikaga tooriista,
mille ldliti on to6asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista poorleva osa
kulge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
to0riista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on ihendatud ja 6igesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus vdib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja lulitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine véhendab elektritdoriista ootamatu
kaivitumise ohtu.
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Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Iikeriistad kiiluvad
vaiksema tdenaosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Todriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kadepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad kdepidemed ja
haardepinnad ei vimalda todriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija vdib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tllpi akude kasutamine vdib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide lthistamine
vOib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, paoérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi tooriista, mis on
kahjustunud v6i imber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstrukisiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis voivad I6ppeda tulekahiju,
plahvatuse vdi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga ile 130 °C vdib tagajérjeks olla plahvatus.
Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige
akupatareid ega tooriista véljaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
valjaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
vOib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditéokojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.
Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal vdi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
c Hoiatus! Téaiendavad hoiatused naelapistolite

¢

kohta.

Eeldage alati, et tooriist sisaldab kinnitusvahendeid.
Naelapustoliga hooletu imberkaimine vdib 16ppeda
kinnitusvahendi ootamatu tulistamise ja kehavigastusega.
Arge suunake tooriista enda véi iihegi liheduses
viibiva inimese poole. Ootamatu aktiveerumise
tagajarjel vdib vabaneda kinnitusvahend, pdhjustades
vigastuse.

Arge aktiveerige tooriista, kui see pole tugevalt
detaili vastu asetatud. Kui todriist pole detaili vastas,
voib kinnitusvahend sihtkohast korvale kalduda.

Kui kinnitusvahend seadmes kinni kiilub,

tuleb eemaldada aku. Kui eemaldate takerdunud
kinnitusvahendit, vdib naelaplstol ootamatult
aktiveeruda, kui aku on Uhendatud.

Kinnikiilunud kinnitusvahendi eemaldamisel tuleb
olla ettevaatlik. Kui Uritate vabastada kinnikiilunud
kinnitusvahendit, tuleb arvestada, et mehhanism voib olla
surve all ja kinnitusvahend vdib hooga valja paiskuda.
Arge kasutage seda naelapiistolit elektrikaablite
kinnitamiseks. See pole mdeldud elektrikaablite
paigaldamiseks ning voib kahjustada elektrikaablite
isolatsiooni, pdhjustades elektrildogi- vdi tuleohtu.

Kui on oht, et I6iketarvik vaib riivata varjatud
juhtmeid voi seadme enda juhet, hoidke
elektritooriista isoleeritud kaepidemetest. Kui kruvi
riivab voolu all olevat juhet, vbivad voolu alla sattuda

ka elektritddriista lahtised metallosad, andes kasutajale
elektril6ogi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega voi
muul praktilisel viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate
to0detaili kaes vdi keha vastas, on see ebastabiilne ja
voib pdhjustada tooriista ule kontrolli kaotamist.

Kandke alati kilgkatetega kaitseprille.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenéhtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
tooriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pbhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Arge sddge, jooge ega suitsetage todpiirkonnas.




Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud voivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate voi liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Toodriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on t6oriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mdju vaartused on mddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgat6o kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/

EU esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsukli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lllitatud voi td6tab
tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised stimbolid koos kuupaevakoodiga:

Taiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad (ei kuulu
komplekti)

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage ainult BLACK+DECKERI toodetud akusid, et
valtida kehavigastusi ja varalist kahju.

¢ Arge iritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.
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¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
tile 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriista jaoks soovitatud
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

ol Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage BLACK+DECKER:I laadijat ainult tooriista
jaoks soovitatud aku laadimiseks. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse véorkehi.

(Y

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi BLACK+DECKERI volitatud
teeninduses vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
Paastik

Paastiku lukustusnupp

Siigavuse reguleerimisketas

Kontaktvabasti

Liugsalv

Salve riiv

Aku (ei kuulu komplekti)

Aku vabastusnupp

© N gk W~

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et tddriist on vélja
|litatud, ja eemaldage aku.
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Aku laadimine (joonis A) (ei kuulu komplekti)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid

kergelt. Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline

ega téhenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui (imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai ile 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla

10 °C vai Ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda

automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas

touseb voi langeb.

¢ Aku (7) (ei kuulu komplekti) laadimiseks ihendage see
USB-laadijaga (9) (ei kuulu komplekti).

¢ Uhendage USB-laadija (9) vooluallikaga.

¢ Laadimisnaidik hakkab vilkuma. Aku laadimisel suttivad
laadimisoleku margutuled. Pdlevad margutuled (voi
margutuli) naitavad aku laetuse taset. Vilkuv méargutuli
naitab jargmise taseme laadimist. Laadimisoleku nupp on
ainult laadimise ajal keelatud.

¢ Kuilaadimine on 18ppenud, lulituvad kdik neli margutuld
valja. Laadimisoleku néidiku nupu vajutamisel stttivad
kdik neli margutuld. See tahendab, et aku on tais laetud
ning seda voib kasutada vdi ka laadijasse jatta.

¢ Laadija ja aku vdib maaramata ajaks Uhendatuks jatta.

¢ Laadige tihjaks saanud akusid 1 nadala jooksul. TUhjana
seisma jaanud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Laetuse naidik
BLACK+DECKERI akul on laadimisoleku nupp nelja
margutulega.

Laetuse naidik nditab umbkaudselt aku jarelejaénud laetuse
taset vastavalt jargmistele indikaatoritele:

. . . . 96-100% laetud

n

—;- BB o

4 . l : : 51-75%
Yeoon s

T D D : : Aku vajab laadimist

Markus! Laadimisoleku margutuli suttib ainult siis, kui
vajutatakse laadimisoleku nuppu.

TO000C
/_/

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B) (ei kuulu

komplekti)

¢ Enne aku eemaldamist vdi paigaldamist tuleb veenduda,
et paastiku lukustus (2) on rakendatud.

¢ Joondage tooriista jalamil paiknevad klemmid aku (7)
klemmipiludega, nagu naidatud joonisel B.

Markus! Laadimisoleku nidik on suunatud tdériista tagaosa

poole ja USB-pesad on suunatud ettepoole, nagu naidatud

joonisel B.

¢ Asetage BLACK+DECKERI aku kidpsatusega tooriista
jalaosasse. Enne kasutamist veenduge, et akupatarei on
taielikult paigas ja kindlalt kohale fikseeritud.

¢ BLACK+DECKERI aku eemaldamiseks tooriistast
vajutage kahte aku vabastusnuppu (8) ja tdmmake
BLACK+DECKERI aku todriista kiljest lahti.

Markus! Aku USB-pesad on paéastiku vajutamisel valja

|ulitatud.

Kate Gige asend (joonis C)

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
kési ALATI diges asendis, nagu naidatud joonisel C.

Tooriista ettevalmistamine

Hoiatus! Hoidke tooriista endast ja teistest eemal.

Tagajarjeks voib olla raske vigastus.

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu,

blokeerige enne seadistamist paéstik, eemaldage aku ja votke

klambrid salvest valja.

Hoiatus! ARGE pihustage ega kandke muul viisil maardeid

v0i puhastuslahuseid todriista sisse. See vdib mojutada

markimisvaarselt tooriista eluiga ja tédd.

¢ Lugege juhendis toodud ohutusndudeid.

¢ Kandke silmade ja kdrvade kaitset.

¢ Veenduge, et kdik kinnitusvahendid on salvest
eemaldatud.

¢ Asetage kontaktvabasti tddpinnale ja kontrollige, et
see tdotaks sujuvalt ja nduetekohaselt. Arge kasutage
tooriista, kui see ei tota nduetekohaselt. ARGE
kasutage tddriista, kui selle kontaktvabasti on fikseeritud
kaivitusasendisse.

¢ Hoidke toodriista endast ja teistest eemal.

Sisestage taielikult tais laetud akupatarei.




Paastiku lukustuse kasutamine (joonised D ja E)

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, arge
vajutage paastikut ega kontaktvabastit, kui te to0riista ei
kasuta.

Kui te todriista ei kasuta, hoidke paastiku lukustuslilitit
LUKUSTATUD asendis (joonis D).

Sellel BLACK+DECKERI klambripUstolil on paastiku lukustus
(2), mis joonisel D kujutatud suletud asendis lukustab p&éstiku
ja takistab klambrite tulistamist.

Kui paastiku lukustus (2) on avatud asendis (joonis E), tootab
to0riist taisvoimsusel. Paastiku lukustus (2) peab olema alati
rakendatud, kui tehakse mis tahes seadistusi vdi kui todriist ei
ole otseses kasutuses.

Tooriista taitmine (joonis F)
Hoiatus! Hoidke tG0riista endast ja teistest eemal. Tagajarjeks

voib olla raske vigastus.

Hoiatus! Eemaldage akupatarei alati enne klambrite paigaldamist
seadmesse ja eemaldamist. Tagajarjeks voib olla raske vigastus.

Hoiatus! Arge kunagi paigaldage klambreid/tikknaelu

seadmesse, kui kontaktvabasti voi paastik on rakendatud.

Tagajarjeks vdivad olla kehavigastused.

¢ Suruge salve riivi (6) ja ttmmake liugsalv (5) vélja.

¢ Paigaldage kinnitusvahendid. Veenduge, et klambrid/
tikknaelad on paigaldatud nii, et klambri Glaosa voi
tikknaela pea toetub vastu salve (5) sisepinda.

Markus! Tikknaela pea peab toetuma vastu salve
vasakpoolset sisepinda. Paremale kuljele paigaldamisel ei
lahe salv kinni.

¢ Sulgege liugsalv, kuni selle riiv kidpsatusega tihedalt
sulgub.

Tooriista tiihjendamine

¢ Suruge salve riivi (6) ja ttmmake liugsalv (5) vélja.

¢ Kallutage tooriista kiljele, kuni klambrid/tikknaelad salve
pdhjast vabalt valja libisevad.

¢ Veenduge, et salves ei ole lahtisi klambreid/tikknaelu.
Pange liugsalv korralikult kinni.

Paastiku t6o

Hoiatus! Kandke t66riista kasutamisel nduetekohaseid
kaitseprille ja kdrvaklappe.

Selle todriistaga saab klambreid/tikknaelu tulistada
jarjestikuses reZiimis voi Ukshaaval porkreZiimis.

Hoiatus! Hoidke sormi paastikust EEMAL, kui te parasjagu

klambreid ei sisesta, et valtida juhuslikku tulistamist. ARGE
KUNAGI kandke t66riista sdrme paastikul hoides.

Uksiklasu reziim pakub maksimaalset véimsust pikimate
kinnitusvahendite tulistamiseks.

Tooriista kasutamine liksiklasu reziimis:
¢ Suruge kontaktvabasti (4) taielikult tddpinna vastu.
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¢ Vajutage péastikut (1), mille tulemusena tulistatakse
klamber to6deldavasse pinda.

Markus! Avaldage to6pinnale survet, kuni kinnitusvahend on
sisse 100dud.

¢ Vabastage paastik.
¢  Tostke kontaktvabasti todpinnalt Gles.
¢ Korrake sama jargmise lasu tegemiseks.

Markus! Parast iga kinnitusvahendi puhul paastiku vajutamist
tuleb alla vajutada kontaktvabasti. Seejarel vabastatakse pérast
iga kinnitusvahendi tulistamist nii kontaktvabasti kui ka paastik.

Tooriista kasutamine likshaaval porkreziimis:
¢ Vajutage paastikut (1).
¢ Suruge kontaktvabasti (4) taielikult tddpinna vastu.

Markus! Avaldage to6pinnale survet, kuni kinnitusvahend on
sisse 166dud.

¢ Vabastage paastik.
¢  Tostke kontaktvabasti tddpinnalt Gles.
¢  Korrake sama jargmise lasu tegemiseks.

Suigavuse reguleerimine (joonis G)

Kinnitusvahendi sisestamise sugavust saab reguleerida
sligavuse reguleerimiskettaga (3), mis asub tédriista
tagakdljel.

Hoiatus! Et vahendada siigavuse reguleerimise katse ajal
juhuslikust aktiveerimisest tingitud raskete vigastuste ohtu,
jargige ALATI alltoodud juhiseid.

¢ Eemaldage akupatarei.
¢ Rakendage paastiku lukustus.
¢ Valtige reguleerimise ajal paastiku puudutamist.

¢ Etkinnitusvahend ei tungiks vaga sugavale, keerake
stigavuse reguleerimisketast (3) vasakule.

¢  Etkinnitusvahend tungiks stigavamale, keerake
stigavuse reguleerimisketast (3) paremale.

Kinnikiilunud klambri/tikknaela vabastamine

Kui klamber/tikknael salves ja l6dgitera juures kinni Kiilub,
suunake tooriist endast eemale ja jargige ummistuse
kdrvaldamiseks alltoodud juhiseid.

¢ Eemaldage akupatarei tooriistast ja aktiveerige paastiku
lukustus.

¢ Vajutage salve riivi (6) ja eemaldage salves olevad
klambrid/tikknaelad.

¢ Vaadake, et salves ei oleks kinnikiilunud klambreid/
tikknaelu.

¢ Eemaldage paindunud klamber/tikknael, kasutades
vajadusel tange.

¢ Pange klambrid/tikknaelad salve tagasi (vt , Todriista
taitmine®).

¢ Paigaldage uuesti akupatarei.

Markus! Todriist blokeerub ning ei lahe algasendisse enne,

kui akupatarei eemaldatakse ja uuesti tagasi pannakse.
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Torkumine (kasutamise ajal)

Kui todriist parast klambri/tikknaela 166mist akitselt seisma

jaab, tuleb mootor lahtestada, jargides alltoodud juhiseid.

¢ Paigaldage uuesti akupatarei.

¢ Kuiakuon sead_r_nes, asetage kontaktvabasti kindlalt
vastu toopinda. Arge vajutage paastikut.

¢ Suruge kontaktvabasti umbes 3 sekundiks vastu
toopinda.

¢ Seejuures on kuulda, kuidas mootor l&bib to6tsukli,
lahtestades tooriista.

¢ Kui mootor on lahtestatud, jatkake todriista kasutamist
vastavalt soovile.
Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Arge avaldage tooriistale liiga suurt survet.

¢ Kontrollige tarvikute seisukorda regulaarselt. Vajadusel
vahetage see valja.

¢ Kinnitage detail kindlalt.

Akuklemmi kaitsekate (joonis H)
Toiteallika hoiu- ja kandekate (10) on ette nahtud

kasutamiseks juhul, kui toiteallikas on seadmest vélja vetud.

Enne toiteallika paigaldamist tddriista kiilge eemaldage kate,

nagu joonisel ndidatud.

6mm, 8mm, 10mm, 12mm, 14mm

T

Probleemide lahendamine

12mm, 15mm
Kinnitusvahendi pikkus
Pehme puit kuni 15 mm
Kdva puit kuni 10 mm

Probleem | V6imalik pohjus Véimalik lahendus
Seade ei Aku pole digesti Kontrollige aku paigaldust.
kéivitu. paigaldatud.
Aku pole laetud. Kontrollige aku
laadimistingimusi.
Sisemised osad on liga Laske tdoriistal jahtuda.
tulised.
Aku eilae. | Juhe ei ole korralikult Kontrollige aku
Uhendatud. juhtmedhendusi.
Aku pole vooluvdrguga Kontrollige aku, laadimiseks
Uhendatud. kasutatava seadme
ja pistikupesa vahelisi
ihendusi.
Umbritsev 8hk on liiga Viige aku kohta, kus
kuum voi liiga kilm. Shutemperatuur on (le
4,5 °C voi alla +40,5 °C.
Seade Aku on saavutanud Laske akupatareil jahtuda.
ldlitub maksimaalse temperatuuri.
ootamatult | Ay, on tiihi (et aku Eemaldage aku ja laadige.
valja. véimalikult kaua vastu
peaks, lllitub see
tiihjenemisel kiiresti valja).
Seade Kontaktvabasti ei olnud Mootori lahtestamise juhised
torgub. korralikult todpinna vastas. | leiate jaotisest , Térkumine®.
Hooldus

Teie BLACK+DECKER: tddriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne t00riista hooldamist eemaldage selle kuljest

aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

¢ Puhastage tddriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipshiseid
puhastusvahendeid.

¢ Padrunit koputades puhastage see korraparaselt tolmust.




Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

BDCT12N (H1)
Sisendpinge Vo 12
Tookiirus Klambrit-naela/min 20
Voimsustasemed 7
Klambri suurus mm 6-14
Naela suurus mm 15
Mahtuvus Klambrid 80
Mahtuvus Naelad 80
Kaal kg 1,5
Aku (ei kuulu komplekti) BDCB12
Pinge Voo 12
Mahtuvus Ah 1,5
Tiiiip Li-ioon
Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L,s) 82,5 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (Ly,) 93,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:
(ap,w) 2,1 m/s? méadramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BDCT12N naelapiistol

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks vétke tihendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

Ray Laverick

Tehnoloogiajuht

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

12.01.2018

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miilijale voi
volitatud remonditdkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditdokoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes Ghendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis
Si BLACK+DECKER BDCT12N kabiakalé suprojektuota

medZiagoms tvirtinti, naudojant vinis arba kabes. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos

A ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymuy, gali kilti
elektros smigio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Sqvoka
,elektrinis jrankis“ visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj

(belaidj) elektrinj jrank|.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite saly€io su jZzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais. Kai
klinas jZemintas, didéja elektros smdgio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant dréegnoms
oro salygoms. | elekirinj jrank| patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smagio pavoju.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota lieckamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, maZzéja elektros smlgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris, Zitrékite, ka
darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite
elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus démesj, dirbant su
elektriniais jrankiais galima sunkiai susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada
nesiokite apsauginius akinius su Soniniais
skydeliais. Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauké,
apsauginiai batai neslidZiais padais, $almas ar ausy,
apsaugos, naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bikite atsargis, kad nety¢ia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai
ju jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neitrauke
verZliarakc€io i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj rankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius,
galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima smarkiai susizaloti per mazg
sekundés dal.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
grei€iu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.




Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Rupestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidarimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrank| naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsSiai turi bati sausi,
svarus, nealyvuoti ir netepaluoti. SlidZios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti jrankj.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkrovikl;.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui {krauti, gali sukelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., sagvarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iSteketi
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes | gaisrg arba {kaites

iki aukstesnés nei 130 °C temperatiros, gaminys gali
sprogti.

Laikykites visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatiroje, akumuliatorius gali bati apgadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Prieziura

8j elektrinj jranki privalo priziréti kvalifikuotas remonto
specialistas, naudodamas originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio veikima.

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitros procediry. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems
serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
c Ispéjimas! Papildomi kabiakaliy saugos jspéjimai.

¢

Visada darykite prielaida, kad jrankyje yra tvirtinimo
detaliy. Neapdairiai elgiantis su kabiakale, galima
netikétai iSSauti tvirtinimo detale ir susizaloti.
Nenukreipkite jrankio j save arba kitg Salia stovintj
asmenj. Netikétai suzadinus jrankj, galima iSauti
tvirtinimo detale ir kg nors suzaloti.

Nejunkite jrankio, kol jis tvirtai neprispaustas prie
ruosinio. Jei jrankis nelies ruosinio, tvirtinimo detalé gali
nuo jo atSoki.

Jei tvirtinimo detalé jstrigty jrankyje, iStraukite i jo
akumuliatoriy. Jei akumuliatorius liks prijungtas, Salinant
Salindami jstrigusia tvirtinimo detale, bikite atsargis.
Mechanizmas gali bati suspaustas, todél Salinant strigtj
tvirtinimo detalé gali bati iSsviesta didele jéga.
Nenaudokite Sios kabiakalés elektros kabeliams
fiksuoti. Ji nesuprojektuota elektros kabeliams jrengti ir
gali apgadinti jy izoliacija: tokiu atveju galite gauti elektros
smagj arba sukelti gaisra.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas gali
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, Si ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali
gauti elektros smag;.

Naudokite verziklj arba kita praktiska buda ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$in ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél

galima prarasti kontrole.



¢ Visada dévékite apsauginius arba darbinius akinius su
Soniniais skydeliais.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties aprasymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus taisus arba priedus
arba naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali
kilti susiZalojimo ir (arba) turtinés zalos pavojus.

¢ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nerakykite.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavojy, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie pavojai gali kilti

naudojant jrank| ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos jtaisus, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judamuyjy) daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjlklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei {ranki reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypa¢
gZuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy bddu pagal standartg EN62841; jos
gali biti naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais.
Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
badais naudojamas Sis rankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik j jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Siuos simbolius kartu su datos kodu:

Ispéjimas! Siekdami sumaZinti pavojy susizaloti,
perskaitykite § vadova.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
(komplekte néra) saugos

Akumuliatoriai (komplekte néra)

¢ Naudokite tik BLACK+DECKER pagamintus
akumuliatorius, kad nesusiZalotuméte ir nesugadintuméte
turto.

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.
Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢  |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatdrai.

¢  |kraukite tik naudodami jrankiui rekomenduojamg
ikrovikl].

¢ |Smesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

ol Nebandykite [krauti apgadinty akumuliatoriy.

Ikrovikliai (komplekte néra)

¢ BLACK+DECKER {krovikli naudokite tik jrankiui
rekomenduojamam akumuliatoriui jkrauti. Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite [kroviklio.

* & & o

G Sis jkroviklis skirtas naudoti ik patalpose.

|||| Prie§ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacij, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis blty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. Gaidukas

2.  Gaiduko atrakinimo mygtukas

3. Gylio reguliavimo ratukas




Kontaktinis spragtukas

Slankioji détuve

Détuves sklgstis

Akumuliatorius (komplekte néra)
Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

© N ook

Surinkimas

Ispéjimas! Priel$ surenkant jrankis turi bati isjungtas ir be
akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.) (komplekte néra)

Akumuliatoriy privaloma [krauti prie$ pirma kartg naudojant

irankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali

iSilti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos

temperatdra yra zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei

40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C

temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatira bus zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei

40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis automatiskai

pradés ikrauti, kai elementy temperatira pakils arba nukris iki

reikiamos ribos.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy (7) ([ komplektg nejeina),
prijunkite USB [kroviklj (9) (j komplektg nejeina).

¢ Prijunkite USB ikroviklj (9) prie elektros Saltinio.

¢ Pradés mirkséti jkrovimo indikatorius. [kraunant
akumuliatoriy, ima Sviesti {krovos lygio Sviesos diodai.
Svie¢iantys viesos diodai nurodo akumuliatoriaus
ikrovos busena. Mirksintis Sviesos diodas nurodo, koks
ikrovos lygis bus pasiektas netrukus. |krovos busenos
mygtukas jkraunant bdna i§jungtas.

¢ Apie jkrovimo pabaigg informuoja visi keturi iSsijunge
Sviesos diodai. Paspaudus krovos basenos
indikatoriaus mygtuka, isijungia visi keturi Sviesos diodai.
Akumuliatorius visiSkai jkrautas, ji galima tuoj pat naudoti

arba palikti ji jkroviklyje.

¢ |kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus
neribotam laikui.

¢ I8sekusius akumuliatorius jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

Ikrovimo busenos indikatorius
BLACK+DECKER akumuliatorius turi jkrovos biisenos
mygtuka su keturiais Sviesos diodais.

|krovos lygis — tai rodmuo, kiek apytiksliai energijos liko
akumuliatoriuje pagal Siuos indikatorius:

96-100 % jkrauta

n

n N NREE

4 . . : : 51-75 %

4 l D : : 26-50 %
0000 somitorinions

Pastaba. |krovos bisenos Sviesos diodas jsijungia tik
nuspaudus krovos bsenos mygtuka.

TO10000

Kaip jdeéti ir iSimti akumuliatoriy (B pav.) (komplekte

néra)

¢ Prie§ iSimdami arba jdédami akumuliatoriy, pasirQpinkite,
kad gaiduko atrakinimo jungiklis (2) baty uzrakinimo
padétyje.

¢  Sulygiuokite jrankio kontaktus, jrengtus jrankio kojoje, su
akumuliatoriaus kontaktais (7), kaip parodyta B pav.

Pastaba. |krovos blsenos indikatorius bna nukreiptas

| rankio galine dalj, o USB prievadai — | priekine, kaip parodyta

B pav.

¢ Prijunkite BLACK+DECKER akumuliatoriy prie jrankio
kojos. PrieS naudodami uztikrinkite, kad akumuliatorius
baty iki galo jstatytas ir tinkamai uZfiksuotas.

¢ Norédami nuimti BLACK+DECKER akumuliatoriy
nuo jrankio, nuspauskite du akumuliatoriaus atleidimo
mygtukus (8), esancius ant jrankio, ir nutraukite
BLACK+DECKER akumuliatoriy.

Pastaba. Paspaudus gaiduka, akumuliatoriaus USB prievadai

iSjungiami.

Tinkama ranky padétis (C pav.)

Ispéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,

VISUOMET laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip parodyta
C pav.

[rankio paruosimas

Ispéjimas! Nenukreipkite jrankio | save ar kitus Zmones.
Galima sunkiai susiZeisti.

Ispéjimas! Siekiant sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,

pries reguliuojant jranki reikia uzrakinti gaiduka, atjungti

akumuliatoriy nuo jrankio ir iSimti i détuvés kabes.




Ispéjimas! NIEKADA nepurkskite ir kitais budais nepilkite

[ irankio vidy tepimo priemoniy ar tirpikliy. Kitaip gali gerokai
sutrumpéti jrankio eksploatacija ir suprastéti veikimas.

¢  Perskaitykite Sio vadovo saugos instrukcijy skirsn;.

¢  Dévékite akiy ir ausy apsaugos priemones.

¢  Utztikrinkite, kad détuvéje nebaty tvirtinimo detaliu.

¢ Uzdékite kontaktinj spragtukg ant darbinio pavirSiaus,

kad patikrintuméte, ar jis sklandZiai ir tinkamai veikia.
Nenaudokite jrankio, jei jis neveikia tinkamai. NIEKADA
nenaudokite jrankio, kurio kontaktinis spragtukas
uzfiksuotas suzadinimo padétyje.

¢ Nenukreipkite jrankio | save ar kitus Zmones.

¢ |dékite visiSkai jkrauta akumuliatoriy.

Kaip naudotis gaiduko atrakinimo jungikliu (D, E pav.)

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti, kai
[rankio nenaudojate, nelaikykite gaiduko arba kontaktinio
spragtuko nuspausto.

Jei ketinate jrankio nenaudoti, nustatykite gaiduko atrakinimo
jungikli UZRAKINIMO padétyje (D pav.).

Si BLACK+DECKER kabiakalé turi gaiduko atrakinimo jungiklj
(2), kurj nustacius | uzrakinimo padétj (kaip parodyta D pav.)
[rankis neSaudo kabiy, nes gaidukas blna uzrakintas.

Kai gaiduko atrakinimo jungiklis (2) nustatomas | atrakinimo
padétj (E pav.), jrankis paruo$iamas naudoti. Gaiduko
atrakinimo jungiklj (2) batina uzrakinti prie$ bet kokius
reguliavimo darbus arba jei jrankio kurj laikg ketinama
nenaudoti.

[rankio pripildymas (F pav.)

Ispéjimas! Nenukreipkite jrankio | save ar kitus Zmones.

Galima sunkiai susiZeisti.

Ispéjimas! Prie$ j{dédami ar iSimdami kabes, bitinai iStraukite

akumuliatoriy. Galima sunkiai susizeisti.

Ispéjimas! Niekada nedékite kabiy / viniy, kai aktyvintas

kontaktinis spragtukas arba gaidukas. Galima susiZeisti.

¢ Suspauskite détuvés sklgstj (6) ir iStraukite slankiajg
détuve (5).

¢ Sudékite tvirtinimo detales. UZtikrinkite, kad kabés / vinys
bty sudeétos taip, kad kabés karanélé arba vinies galvuté
bty nustatyta prie détuvés vidinio pavirsiaus (5).

Pastaba. Vinies galvuté turi bati nustatyta prie kairiojo vidinio

détuvés pavirSiaus. Jei ji bus prie deSiniosios pusés, détuvé

neuzsidarys.

¢ UZdarykite slankiajq détuve, kad gerai uzsifiksuoty jos
sklgs€io spaustukai.

Irankio iStustinimas
¢ Suspauskite détuvés sklgstj (6) ir iStraukite slankiajg
détuve (5).

¢ Pakreipkite jrankj | Sona, kad kabés / vinys laisvai iSslysty
i§ détuvés apacios.

¢  Patikrinkite siekdami uztikrinti, kad détuvéje nelikty laisvy
kabiy / viniy.
¢ Iki galo uZdarykite slankiaja détuve.

Gaidukas

Ispéjimas! Dirbdami jrankiu, visada dévékite tinkamas akiy ir
ausy apsaugos priemones.

Sis rankis gali $audyti kabes / vinis nuosekliuoju arba (vieno)
stukteléjimo rezimu.

Ispéjimas! Kai nekalate kabiy, laikykite pirStus ATOKIAI
nuo gaiduko, kad netycia neisSautuméte tvirtinimo detalés.
NIEKADA neneskite jrankio laikydami pirStg ant gaiduko.

Nuosekliojo suzadinimo rezimu pasiekiama maksimali galia,

kad baty galima ikalti ilgiausias tvirtinimo detales.

Kaip naudoti nuoseklyjj jrankio rezima:

¢ Iki galo prispauskite kontaktinj spragtuka (4) prie darbinio
pavirSiaus.

¢ Paspauskite gaidukg (1): tvirtinimo detalé bus ikalta
{ darbinj pavirsiy.

Pastaba. Spauskite jrankj prie darbinio pavir§iaus, kol

tvirtinimo detalé bus | jj jkalta.

¢ Atleiskite gaiduka.

¢ Pakelkite kontaktinj spragtukg nuo darbinio pavirSiaus.

¢ Pakartokite veiksmus kitam ciklui atlikti.

Pastaba. Po kiekvienos tvirtinimo detalés kalimo reikia

prispausti kontaktinj spragtuka, nuspausti gaiduka, tada -

atleisti ir kontaktinj spragtuka, ir gaiduka.

Kaip naudoti jrankio pavienio stukteléjimo rezima:

¢  Paspauskite gaiduka (1).

¢ ki galo prispauskite kontaktinj spragtuka (4) prie darbinio
pavirSiaus.

Pastaba. Spauskite jrankj prie darbinio pavirSiaus, kol

tvirtinimo detalé bus | jj [kalta.

¢ Atleiskite gaiduka.

¢  Pakelkite kontaktinj spragtukq nuo darbinio pavirSiaus.

¢  Pakartokite veiksmus kitam ciklui atlikti.

Gylio reguliavimas (G pav.)
Gylis, iki kurio {kalama tvirtinimo detalé, reguliuojamas gylio
reguliavimo ratuku (3), {rengtu jrankio gale.
Ispéjimas! Siekiant iSvengti rimty traumy dél atsitiktinio
iSSovimo reguliuojant gylj, BUTINA:
¢ i8imti akumuliatoriy;
¢ uZrakinti gaiduko atrakinimo jungiklj;
¢ vengti liesti gaiduka reguliavimo metu.
¢ Jei norite tvirtinimo detale jkalti ne taip giliai, pasukite
gylio reguliavimo ratuka (3) kairén.
¢ Jeinorite tvirtinimo detale ikalti giliau, pasukite gylio
reguliavimo ratuka (3) deSinén.




Istrigusios kabés / vinies Salinimas

Jei détuvéje ir pavaros geleztéje jstrigo kabé / vinis, norédami

ja pasalinti, nukreipkite jrankj nuo saves ir vykdykite toliau

pateiktas instrukcijas.

¢ |Simkite akumuliatoriy i$ jrankio ir perjunkite gaiduko
atrakinimo jungiklj  uzrakinimo padét].

¢ Suspauskite détuvés sklastj (6) ir iSimkite jdétas kabes /
vinis.
PaZiarékite détuvés viduje, ar néra istrigusiy kabiy / viniu.

¢ ISimkite sulinkusig kabe / vinj. Jei reikia, panaudokite
reples.

¢ Sudékite kabes / vinis atgal | détuve (zr. skirsnj ,[rankio
pripildymas®).

¢ |dékite akumuliatoriy atgal.

Pastaba. |rankis iSsijungs ir neveiks, kol neiSimsite ir vél

nejdésite akumuliatoriaus.

NeisSovimas (naudojimo metu)

Jei, jkales kabe / vinj, jrankis staiga nustoja veikti, reikia atlikti

toliau pateiktas instrukcijas, kad nustatytuméte varikl iS naujo.

¢ |dékite akumuliatoriy atgal.

¢ |déjus akumuliatoriy, reikia tvirtai sujungti kontaktinj
spragtuka, prispaudus prie darbinio pavirSiaus.
Paspauskite gaiduka.

¢  Prispauskite ir palaikykite kontaktinj spragtukq prispaustg
prie darbinio pavirSiaus mazdaug 3 sekundes.

¢ |3girsite variklj atliekant ciklg ir nustatant jrankj i$ naujo.

¢  Kai variklis bus nustatytas i$ naujo, teskite jrankio

eksploatacija, kaip jprasta.
Optimalaus naudojimo patarimai
¢ Per daug nespauskite jrankio.
¢ Reguliariai tikrinkite priedy bakle. Prireikus pakeiskite.
¢ Saugiai prispauskite ruoSin;.
Akumuliatoriaus Siluminés saugos dangtelis (H pav.)

Maitinimo $altinio sandéliavimo ir gabenimo dangtelis (10)
reikalingas, kai maitinimo Saltinis nuimamas nuo jrankio. Prie$
montuodami maitinimo $altinj ant jrankio, nuimkite dangtelj,

kaip parodyta.

6 mm, 8 mm, 10 mm, 12mm, 14mm

T

12 mm, 15 mm

Tvirtinimo detalés kalimo gylis
Minksta mediena Iki 15 mm
Kietmedis Iki 10 mm

Trik€iy Salinimas

akumuliatorius.

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
[renginys Netinkamai jdétas Patikrinkite, ar tinkamai
nejsijungia. akumuliatorius. jdétas akumuliatorius.
Nejkrautas akumuliatorius. | Patikrinkite
akumuliatoriaus jkrovos
reikalavimus.
Perkaito vidiniai Leiskite {rankiui atvésti.
komponentai.
Neikraunamas | Kabelis tinkamai Patikrinkite

neprijungtas.

kabelio jungtis su
akumuliatoriumi.

Akumuliatorius
neprijungtas.

Patikrinkite jungtis tarp
akumuliatoriaus, jkroviklio
ir elektros lizdo.

Per auksta arba per zema
oro temperatra.

Perkelkite akumuliatoriy,
ten, kur oro temperatira
auksStesné nei 4,5 °Cir
zemesné nei +40,5 °C.

|renginys Akumuliatorius {kaito iki Palaukite, kol
netikétai maksimaliai leistinos ribos. | akumuliatorius atvés.
ISsjungia. Akumuliatorius i§seko I$imkite akumuliatoriy ir
(siekiant maksimaliai {kraukite.
pailginti akumuliatoriaus
eksploatacijg, jis sukurta
taip, kad staigiai i$sijungty,
kai tik iSsenka).
[renginys Kontaktinis spragtukas Zr. skirsnj ,NeigSovimas",
neisSauna. nesujungtas su darbiniu kur raSoma, kaip nustatyti

pavir§iumi.

variklj i§ naujo.

Techniné priezitira
Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés prieZitros.
[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai prizilrésite ir
reguliariai valysite.
|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.
Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés priezitros
darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite
ikrovikl elektros tinklo.
¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite jrankio ir [kroviklio ventiliacijos angas.
¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.
¢ Reguliariai patapSnokite antgaliy laikikl|, kad i$ vidaus
paSalintuméte dulkes.




Aplinkosauga
I

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziaguy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos
tarSq ir naujy zaliavy poreik|.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

BDCT12N (H1)
Jvesties jtampa V (NS) 12
Veikimo sparta Kabés per minute 20
Galios lygiai 7
Apkabélés dydis mm 6-14
Kabés dydis mm 15
Talpa Apkabélés 80
Talpa Kabés 80
Svoris kg 1,5
Akumuliatorius (nepridedamas) BDCB12
ltampa V (NS) 12
Talpa Ah 1,5
Tipas Li¢io jony

Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:
Garso slégis (L,») 82,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (Ly,) 93,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal EN 60745:

(ap,W) 2,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

BDCT12N kabiakalé

,Black & Decker* pareiskia, kad Sie gaminiai, aprasyti
»rechniniy duomeny® skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Black &
Decker” jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu arba Zr.
vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker” vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2018-01-12

Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sitllo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker* salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
[galiotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker* vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy, interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujg,
,Black & Decker‘ gaminj ir gaukite naujausig informacijq apie
naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




Paredzeta lietoSana

Sis BLACK+DECKER skavotajs BDCT12N paredzéts )
materiala sastiprina$anai, izmantojot naglas vai skavas. Sis
instruments paredzeéts tikai personigai lietoSanai.

DrosSibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

A

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéeroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi,

var gut elektriskas stravas triecienu, izraisrt
ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1.
a.

Darba zonas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona btu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, piemeéram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklTst
udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.
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Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
videé, ierikojiet elektrobarosanu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus ar sanu aizsargiem. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsardzibas l1dzek|us, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidosSu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, samazinas risks gat
ievainojumus.

Nepiejaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
slédZa, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslegtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgeérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsuksanas un savaksSanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savaksanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar instrumentiem,
kas apgutas, tos biezi lietojot, neaizmirstiet par
piesardzibu un instrumenta drosibas noteikumu
ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var bat smagi
ievainojumi, ko var gt viena acumirkl.




L LATVESU

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi nevar
ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav iesp&jams
kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drogibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmeét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadtt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmer butu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldtt.

Akumulatora instrumenta lieto§ana un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala prieckSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metéla priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailem, rodas Tssavienojums, kas var
izraisTt apdegumus vai ugunsgréku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.

e. Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.

f.  Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

g. leverojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazona. Uzladgjot nepareizi vai arpus
minéta temperatiras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Apkalposana
Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

a. Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu droSibas bridinajumi
Bridinajums! Papildu droSibas noteikumi
skavotajiem.

¢ Vienmeér janem véra, ka instrumenta varétu but
stiprinajumi. Ja ar skavotaju rikojas neuzmanigi, var
nejausi izSaut stiprinajumus un gat ievainojumus.

¢ Neturiet instrumentu virziena pret sevi vai kadu
citu. Nejausi nospieZot méltti, var iz8aut stipringjumu un
izraisTt ievainojumu.

¢ Nedarbiniet instrumentu, kamér tas nav stingri
piespiests pie apstradajama materiala. Ja instruments
nav piespiests pie apstradajama materiala, stiprinajums
var tikt iedzits cita vieta neka paredzéts.

¢ Jastiprinajums iestrédzis instrumenta, iznemiet
akumulatoru no instrumenta. Ja instrumentam
uzstadits akumulators, tad instruments var negaiditi sakt
darboties bridr, kad tiek atbrivots iestrédzis stiprinajums.

¢ leverojiet piesardzibu, kad tiek atbrivots iestrédzis
stiprinajums. Mehanisms var bat nospriegots, ka
rezultata stiprinajums var tikt spécigi izgrasts ara, ja to
mégina atbrivot.

¢ Nelietojiet So instrumentu elektrokabe|u
nostiprinasanai. Tas nav paredzéts elektrokabelu




ievilkSanai un var sabojat to izolaciju, tadejadi izraisot
elektriskas stravas triecienu vai ugunsgréku.

¢  Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
griezéjinstruments darba laika var saskarties ar
apsléptu elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu.
Ja stipringjums saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas
elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli
par to.

¢ Vienmér valkajiet aizsargbrilles ar sanu aizsargiem.

¢ Sajalieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudgjumus.

¢ Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smekét.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri var

nebit minéti $eit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietosanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iespéjams

noveérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radu$ies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas raduSies instrumenta ilgstosas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpusas;

¢  dzirdes pasliktinaSanas;
kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panejus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salidzinaanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vertibu var izmantot, lai iepriek§ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [imeni.
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Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markéejumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar datuma
kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladetajiem (nav ieklauti komplektacija)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulators (nav iek|auts komplektacija)

¢ Laineraditu ievainojumus un materialos zaudéjumus,
lietojiet tikai BLACK+DECKER raZotos akumulatorus.

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru ddens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatra ir robeZas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar instrumentam ieteikto ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievéerojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

ol Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladetajs (nav ieklauts komplektacija)

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai instrumentam
ieteikta akumulatora uzladésanai. Cita veida akumulatori
var eksplodét, izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavejoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladéetaju.

* & & o o

G Sis ladétajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

LL]

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.
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Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
|:| iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

Mélite

Melites droSibas sledzis

Dziluma reguléanas ripa
Kontaktpiesitéjs

Bidama aptvere

Aptveres slegsvira

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)
Akumulatora atbrivo$anas poga

© Nk WD~

Saliks§ana

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instruments ir
izslegts, un iznemiet akumulatoru.

Akumulatora uzladésana (A. att.) (nav iek|auts

komplektacija)

Akumulators ir jauzlade pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,

kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,

kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators

sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problemam.

Bridinajums! Ja gaisa temperatira ir zemaka par 10 °C vai

augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst [adét. leteicama

uzladésanas temperatdra: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatlra zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par

40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai 1adétajs automatiski

saktu uzladét akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilusi vai

atdzisusi.

¢ Laiuzladétu akumulatoru (7) (nav ieklauts komplektacija),
pievienojiet USB ladétaju (9) (nav ieklauts komplektacija).

¢  Pievienojiet USB ladétaju (9) baroSanas avotam.

¢ Mirgo uzlades indikators. Uzladéjot akumulatoru, deg
uzlades statusa gaismas diodes. |zgaismotas diodes
liecina par akumulatora uzlades pakapi. Mirgojo$a
gaismas diode liecina par to, ka notiek nakama
uzlades pakape. Uzlades statusa poga ir neaktiva tikai
uzladesanas laika.

¢ Kad visas Cetras gaismas diodes izdziest, tas liecina, ka
uzladésana ir pabeigta. Nospiezot uzlades statusa pogu,
iedegas visas Cetras gaismas diodes. Tagad akumulators
ir pilniba uzladéts, un to var sakt lietot vai art atstat
ladetaja.

¢ Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpoSanas
ilgums.

Uzlades statusa indikators

BLACK+DECKER akumulators ir aprikots ar uzlades statusa
pogu, kam ir Cetru gaismas diozu displejs.

Uzlades statusa indikators norada aptuvenu akumulatora
atlikuSo uzlades limeni, attélojot to Sadi:

BB Uices imenis:6-100%
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4 D D : : Akumulators jauzlade

Piezime. Uzlades statusa gaismas diodes iedegas tikai tad, ja
nospiez uzlades statusa pogu.
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Akumulatora ievietoSana un iznemsana (B. att.) (nav

ieklauts komplektacija)

¢  Pirms akumulatora ievietoSanas vai iznemSanas
parbaudiet, vai mélites dro$ibas slédzis (2) ir blokéta
pozicija.

¢  Savietojiet instrumenta pamatné eso$as spailes ar
akumulatora (7) spailu slotiem, ka noradits B. attéla.

Piezime. Uzlades statusa indikators versts pret instrumenta

aizmuguri, un USB porti vérsti pret ta priekSpusi, ka noradits

B. attéla.

¢ Nofikséjiet BLACK+DECKER akumulatoru instrumenta
pamatné. Pirms darba akumulatoram ir jabat [idz galam
ievietotam un nofiksétam vieta.




¢  Laiiznemtu BLACK+DECKER akumulatoru no
instrumenta, nospiediet abas akumulatora atbrivo$anas
pogas (8), kas atrodas uz instrumenta, un velciet
BLACK+DECKER akumulatoru nost no instrumenta.
Piezime. Nospiezot meliti, akumulatora USB porti tiek
deaktivizeti.

Pareizs roku novietojums (C. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits C. attéla.

Instrumenta sagatavosana

Bridinajums! Instrumentu nedrikst vérst ne pret sevi, ne pret

citiem.

Tas var izraisit smagus ievainojumus.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms

reguléSanas noblokgjiet méliti, atvienojiet akumulatoru no

instrumenta un iznemiet skavas no aptveres.

Bridinajums! NEDRIKST instrumenta iesmidzinat vai kada

cita veida uzklat smérvielas vai tirisanas $kidumus. Tas var

saisinat instrumenta kalposanas laiku un samazinat darba

efektivitati.

¢ |zlasiet 8Ts rokasgramatas dro$ibas noradijumu sadalu.

¢ Valkajiet acu un ausu aizsargus.

¢ Aptveré nedrikst bat stiprinajumi.

¢ Novietojiet kontaktpiesitéju uz darba virsmas, lai
parbauditu, vai tas darbojas bez aizkerSanas. Nelietojiet
instrumentu, ja kontaktpiesitéjs nedarbojas pareizi.
Stradajot ar instrumentu, kontaktpiesitgju NEDRIKST
nofiksét aktivizéta pozicija.
Instrumentu nedrikst vérst ne pret sevi, ne pret citiem.

¢ Uzstadiet pilniba uzladétu akumulatoru.

Méelites drosibas slédza lietosana (D., E. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, nedrikst
turét nospiestu méliti vai kontaktpiesitéju, kamér nelietojiet
instrumentu.

Kad instruments netiek lietots, mélites droSibas slédzim jabat
NOBLOKETAM (D. att.).

Sis BLACK+DECKER skavotajs aprikots ar mélites drosibas
slédzi (2). Ja tas ir blokéta pozicija, ka noradits D. attéla,
instrumenta skavu iedziSanas funkcija ir neaktiva, jo mélite ir
noblokeéta.

Atblokejot mélites droSibas slédzi (2) (E. att.), instruments ir
pilna darba kartiba. Veicot reguléSanu vai turot instrumentu
dikstavé, mélites drosibas slédzim (2) vienmér jabat
noblokétam.

Instrumenta pieladésana (F. att.)

Bridinajums! Instrumentu nedrikst vérst ne pret sevi, ne pret
citiem. Tas var izraisit smagus ievainojumus.
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Bridinajums! Pirms skavu ievietoSanas vai iznemsanas
vispirms atvienojiet akumulatoru. Tas var izraisit smagus
ievainojumus.

Bridinajums! Skavas vai bezgalvas naglas nedrikst ieladét,

ja ir aktivizéts kontaktpiesitéjs vai mélite. Tas var izraisit

ievainojumus.

¢ Saspiediet aptveres slégsviru (6) un izvelciet bidamo
aptveri (5).

¢ leladgjiet stiprinajumus. Skavam vai bezgalvas naglam
jabt ieladetam ta, lai skavas vai bezgalvas naglas
augsSgals atrastos pret aptveres (5) iekS&jo virsmu.

Piezime. Bezgalvas naglu augSgalam jaatrodas pret aptveres

iek§€jas virsma kreiso pusi. Ja tas atrodas pret labo pusi,
aptveri nevar aizvert.

¢ Aizveriet bidamo aptveri, l1dz aptveres slégsvira ir cieSi
nofikséta.

Instrumenta izladesana

¢ Saspiediet aptveres slégsviru (6) un izvelciet bidamo
aptveri (5).

¢ Sasveriet instrumenta uz sana, lidz skavas vai bezgalvas
naglas viegli slid ara pa aptveres apakSpusi.

¢ Parbaudiet, vai aptveré nav atstatas atvienoju$as skavas
vai bezgalvas naglas.

¢  Pilniba aizveriet bidamo aptveri.

Mélites darbiba
Bridinajums! Stradajot ar instrumentu, vienmér valkajiet
piemérotus acu un ausu aizsargus.

Sis instruments iedzen skavas vai bezgalvas naglas gan ar
secigas, gan automatiskas iedziSanas rezimu.

Bridinajums! NETURIET pirkstu uz mélites laika, kad netiek
iedzitas skavas, lai skavas nejausi neizgriistu no aptveres.
Instrumentu NEDRIKST parnésat, turot pirkstu uz mélites.

Secigas iedziSanas rezima tiek nodroSinata maksimala jauda
garu stiprinajumu iedzisanai.

Darbs ar skavotaju secigas iedziSanas rezima

¢ PilnTba piespiediet kontaktpiesitéju (4) pie darba virsmas.
¢ Pavelciet méliti (1): skava tiek iedzita darba virsma.
Piezime. Turiet instrumentu piespiestu pie darba virsmas,
kamér stipringjums ir iedzits.

¢ Atlaidiet méltti.

¢ Noceliet kontaktpiesitgju no darba virsmas.

¢ Laiiedzitu nakamo naglu, atkartojiet So procesu.
Piezime. Ikreiz, lai iedzitu stiprinajumu, janospiez
kontaktpiesitéjs un japavelk mélite, péc tam abi jaatlaiz péc
stipringjuma iedziSanas.

Darbs ar skavotaju automatiskas iedziSanas rezima

¢ Pavelciet méltti (1).

¢ Pilniba piespiediet kontaktpiesitéju (4) pie darba virsmas.
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Piezime. Turiet instrumentu piespiestu pie darba virsmas,
kamér stipringjums ir iedzits.

¢ Atlaidiet mélti.

¢ Noceliet kontaktpiesitéju no darba virsmas.

¢ Laiiedzitu nakamo naglu, atkartojiet So procesu.

Dziluma regulésana (G. att.)

Stiprindjuma iedziSanas dzilumu var iestatit ar dziluma
regulésanas ripu (3), kas atrodas instrumenta aizmuguré.
Bridinajums! Lai reguléjot mazinatu smaga ievainojuma
risku, kas rastos nejausas iedarbinasanas rezultata,
VIENMER:

¢ iznemiet akumulatoru;
¢ blokgjiet mélites dro$ibas slédzi;
¢ regulédanas laika raugieties, lai nepieskartos
mélitei.

¢ Lai stiprinajumu iedzitu seklak, pagrieziet dziluma
regulésanas ripu (3) pa kreisi.

¢ Lai stipringjumu iedzitu dzilak, pagrieziet dziluma
regulésanas ripu (3) pa labi.

lestrégusas skavas vai bezgalvas naglas iznemsana

Ja skava vai bezgalvas nagla iestrégusi aptveré un piedzinas

rotora lapstina, pavérsiet instrumentu pretéja virziena no sevis

un iznemiet skavu $ada veida.

¢ |znemiet akumulatoru no instrumenta un aktivizéjiet
mélites dro$ibas sledzi.

¢ Saspiediet aptveres slégsviru (6) un iznemiet no aptveres
visas skavas vai bezgalvas naglas.

¢ Vizuali parbaudiet aptveres iekSpusi, vai taja nav
iestrégusu skavu vai bezgalvas naglu.

¢ Iznemiet saliekto skavu vai bezgalvas naglu, vajadzibas
gadijuma lietojiet knaibles.

¢ Nojauna ievietojiet skavas vai bezgalvas naglas aptveré
(sk. sadalu “Instrumenta pieladésana”).

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru.

Piezime. Instruments ir deaktivizéts un nesak darboties, lidz
akumulators tiek iznemts ara un no jauna ievietots atpakal.

Kludaina iedziSana (darba laika)

Ja instruments péek3ni klUst nelietojams péc tam, kad iedzita
skava vai bezgalvas nagla, jaievéro Sadas norades, lai
atiestatitu motoru.

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru.

¢ Kad akumulators ievietots, stingri piespiediet
kontaktpiesit&ju pie darba virsmas. Nevelciet mélrti.

¢ Aptuveni 3 sekundes turiet kontaktpiesiteju piespiestu pie
darba virsmas.

¢ Instruments ir atiestatits, kad atskan motora rotacijas
skana.

¢ Kad motors ir atiestatits, atsaciet darbu ar instrumentu.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. Vajadzibas
gadijuma nomainiet pret jaunu.

¢ CieSi nostipriniet apstradajamo materialu.

Akumulatora spailu drosibas vaks (H. att.)

Ja akumulators ir iznemts no instrumenta, uzstadiet akumulatora
uzglabasanas un pamésasanas vaku (10). Pirms akumulatora
ievietoSanas instrumenta nonemiet vaku, ka noradits.

[

6 mm, 8 mm, 10 mm, 12mm, 14mm

T

12 mm, 15 mm

Stiprinajuma maksimalais garums
Miksta koksne 1dz 15 mm
Cietkoksne [1dz 10 mm

Problému novérsana

Probléma lespéjamais célonis lespéjamais risinajums
Instrumentu Akumulators nav pareizi Parbaudiet, vai

nevar ievietots. akumulators ir pareizi
iedarbinat. ievietots.

Akumulators nav uzladéts. | lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

lek$&jas komponentes Nogaidiet, [[dz instruments

parak karstas. atdziest.

Akumulatoru | Vads nav pareizi Parbaudiet vada

nevar uzladét. | piestiprinats. savienojumu ar

akumulatoru.

Akumulators nav pievienots
baro$anas avotam.

Parbaudiet savienojumu
starp akumulatoru,

ta uzlades ierici un
kontaktligzdu.

Apkartéja gaisa Parvietojiet akumulatoru

temperatira ir parak augsta | vieta, kur gaisa

vai zema. temperatira ir robezas no

4,51dz 40,5 °C.

Instruments Akumulators ir sasniedzis Nogaidiet, I1dz
peksni maksimalo siltuma akumulators atdziest.
izslédzas. ierobeZzojumu.

TukSs akumulators (lai Iznemiet akumulatoru un

akumulatora kalpo$anas nonemiet ladétaju.

laiks bitu ilgaks, tam ir

paredzéts nekavéjoties

atslégties, ja uzlades

[Tmenis bitiski pazeminas).
Instruments Kontaktpiesitgjs nav pilntba | Noradijumus par motora
klGdaini piespiests pie darba atiestatiSanu sk. sadala
iedzen virsmas. “Kladaina iedziSana”.

stiprinajumus.




Apkope
Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirisanu.
Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas iznemiet no
instrumenta akumulatoru. pirms 1adétaja tiriSanas atvienojiet
to no baroSanas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas l1dzeklus vai Skidinatajus.

¢ Regulari viegli uzsitiet pa uzgala turétaju, lai izfiritu taja
sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Daltta atkritumu savakSana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $0 apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

BDCT12N (H1)
leejas spriegums Ve 12
Darba atrums Stiprinajumi minaté 20
Jaudas limeni 7
Skavas izmérs mm 6-14
Naglas izmérs mm 15
letilpiba Skavas 80
letilpiba Naglas 80
Svars kg 1,5
Akumulators (nav ieklauts komplektacija) BDCB12
Spriegums Voo 12
El. ietilpiba Ah 1,5
Veids Litija jonu
Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745
Skanas spiediens (L) 82,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (Ly,) 93,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745
(a ) 2,1 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
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EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Skavotajs BDCT12N

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst S$adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai ieg0tu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavosanu un Black & Decker varda izstrada $o
apliecinajumu.

Ray Laverick

inZeniertehniskas nodalas priek§sédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

12.01.2018.

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 méneSu garantiju no iegades briza.

ST garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevejam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma &eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
Saja rokasgramata.

Ludzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKUU A3bIK

HasHaueHue

Ckobozabusatens BLACK+DECKER BDCT12N
npeaHas3HayeH ans cKpenneHus MaTepuanos reo3gsamm
1 ckobamu. [JaHHbIN MHCTPYMEHT He SBnseTcs
NpoeccnoHanbHbIM 1 NpegHasHaueH Ans AOMaLLHEro
CMONb30BaHMs NOTPEdUTENEM.

MpaBuna TexHMKn 6e3onacHoOCTH

O6wwme npaBuna 6e3onacHOCTM npu paboTe
C aNeKTPUULUPOBAHHLIM MHCTPYMEHTOM

A

OctopoxHo! MonHOCTLIO NpoYTUTE
MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e30MmacHOCTU

W BCe PyKOBOZACTBA NO 3KCNyaTaluu.
HecobniogeHne npeacTaBneHHbIX Himke
NpeaynpexaeHni 1 MHCTPYKLMIA MOXKET MPUBECTY
K MOPaXEHWIO SNEKTPUYECKAM TOKOM, BO3rOPaHMI0
Wnn TSHKENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLIMK ANsA NOcneayoLwero
00paLLeHnst K HUM. TEPMIH «3rEeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
MPVBELEHHBIX HYKE NPEeaYNPEXOEHNSX OTHOCUTCS K MUTAaeMOMY
OT AreKTPOCETH (MPOBOAHOMY) UM OT aKKyMYNATOPHbIX 6aTapei
(6eCnpoBOAHOMY) SMEKTPOMHCTPYMEHTY.

1.
a.

Be3onacHoCTb Ha paﬁoqu mMecTe

CopepxuTte paboyee MeCTo B YACTOTE U 0becneybTe
€ro XOpOLLY OCBELEHHOCTb. 3axnamneHHoe 1nm
MNoX0 OCBeLLEHHoe paboyee MecTo MOXeT CTaThb
MPUYMHON HECHACTHOTO Cryyasi.

He ucnonb3ayinte anekTpuuLMpoBaHHbIN
WHCTPYMEHT BO B3pbIBOONACHOW aTMocchepe,
Hanpumep, NP1 HanNM4YUKU rOPYMX KNUAKOCTEN, Fra3oB
UNK NbINK. VICKpbI, KOTOPbIE NOSBAAOTCS Npy pabote
3NEKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTH
K BOCMMaMEHEHIO MbISN UK NapoB.

He pa3pelanTte eTaM 1 NOCTOPOHHUM NMLAM
HaxoAWTLCA PAAOM C BaMu npu paboTte

C aneKTpouHcTpyMeHToM. OTBREKasch 0T paboThbl, Bbl
MOXETE NOTEPSTb KOHTPOIb Haf MHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHoCTb

CeTeBble BUIKM 3NeKTPUMLMPOBAHHOIO
WHCTPYMEHTa AOKHbI COOTBETCTBOBATb PO3ETKaM.
Hukoraa He MeHANTe BUIIKY MHCTPYMEHTA.

He ncnonb3yinte nepexoaHUKM K BUNKam

ANA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIIEHNEM.
Vcnonb3oBaHue OpUrMHanbHbIX LWTENCENbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKM, CHIKAET PUCK
MOPaXEHMS ANEKTPUYECKAM TOKOM.

Cnegyet u3beraTb KOHTaKTa C 3a3€MNI€HHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TAKUMU Kak TPyObl, pagmaTtopsl,
Oarapeu n xonoaunbHuku. Ecnv Bl byaete
3a3eMIeHbl, YBENNYMBAETCS PUCK MOPAXKEHMS
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

He ponyckaiTe HaxoxaeHWs anNeKkTpUULMPOBaHHBLIX
WHCTPYMEHTOB NoJ AOXAEM UIU B YCNOBMUAX
NOBbIWEHHOI BNaxHocTw. [onaaaxne Boabl

B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHNHO
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

BepexHo obpaluanTech ¢ kabenem NuTaHUS.
Hukoraa He ncnonb3yinTte kabenb ANA NnepeHoCKu
WHCTPYMEHTA, He TAHWUTE 3a Hero, NbiTasaChb
OTKIOYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
noaanbiue OT UCTOYHUKOB Tenna, Macna, ocTpbIX
YITOB UNK ABUXYLMXCA NpeAMeToB. [0BpeXaeHHbIN
WNW 3anyTaHHbI Kabenb NUTaHUs NOBbILIAET PUCK
MOPaXeHMsl 3NIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nomeLLeHusi He06X0AMMO NOJNbL30BaThLCA
YONWHUTENbHbIM KabeneM, pacCYMTaHHbIM Ha
3KCnnyaTauuio BHe NomeLyeHus. /icnonb3oBaHue
kaGens, npegHa3Ha4YeHHOro Ans NPUMEHEHNS Ha
OTKPbLITOM BO3[yXE, CHIKAET PUCK NOPaKeHust
AMNEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn Heo6Xx0AUMOCTM IKCNNyaTaLmnu
3NEKTPOMHCTPYMEHTa B MeCTaxX C NOBbILWEHHON
BNaXHOCTbI UCNONbL3YIiTe YCTPOWUCTBO 3alUThI OT
TOKOB 3ambikaHus Ha 3emnto (Y30). cnonb3osanue
Y30 cokpallaeT puck NOpaxeHNs 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

ObGecneyeHne HAMBUAYanLHON 6e30nacHOCTH

Mpwu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM COXPaHANTE
0AUTENLHOCTb, CneanTe 3a CBOUMMU AEUCTBUSAMM

W nonb3ynTech 3apaBbIM cMbicNoM. He paboraiite

C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM, €CNU Bbl YCTanu,
HaxoguTeCb B COCTOSIHUM HapKOTUYeCKOro,
ankoronbLHOro onbsAHEHUs UNu NoA BO3AEUCTBUEM
nekapcTBeHHbIX npenapartoB. MuHyTHas
HEBHUMATENBHOCTb NpU PaboTe C 3IEeKTPONHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

WUcnonb3yiTe cpeacTsa MHAUBUAYaNbLHOW
3awmTbl. O653aTenbLHO HageBaTe 3aWUTHbIe

0Y4KU ¢ 6okoBOM 3awwmTon. CpeacTBa 3aluThl,

TaKue Kak MpoTMBONbINeBas Macka, 0byBb C He
CKOMb3sLLEeN NOAOLLBOA, Kacka 1 3aLLMTHbIe HayLLUHWKW,
“cnonb3yemble Npu paboTe, yMEHbLLAKT pUCK
nomnyyYeHns TPaBm.

MpumuTe Mepbl ANA NpeaoTBpaLLeHUs CyYyaiHoOro
BKNoYeHus. Mepen TeM Kak NOAKNIOYUTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/MNN aKKyMYyNATOPHOM
Oarapee, B3iTb UHCTPYMEHT UM NePeHeCTH ero Ha
Apyroe mMecrto, yoeautecb B TOM, YTO BbIKNOYaTesNb
HaxoauTcsA B nonoxeHuu Bbikn. Ecnv npu nepeHocke
ANEKTPOMHCTPYMEHTA OH MOAKITHOYEH K CETH, U NpK 3TOM
BaLll NarneL Haxo4uTCs Ha BbIKIoYaTene, 310 MOXeT
CTaTb NPUYMHOM HECHACTHBIX CITyYaeB.




Y6epuTte Bce perynMpoBOYHbIE UMK FaeyHble KIuu
nepep BKMOYEHNEM ANEKTPUPMLMPOBaAHHOIO
MHCTpYMeHTa. Krtoy, 0OCTaBNeHHbIN Ha BpaLLatLLeincs
4acTu ANEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPaBMe.

He nbiTaiTech AOTAHYTLCA A0 CNULIKOM YAANEHHbIX
nosepxHocTen. O6yBb AoMKHa ObITb yA0OHON,

4ToObI BbI BCErAa MOINM COXPaHATL paBHOBECHE. OTO
MO3BOSNT NyyLLIE KOHTPONMPOBATb AMEKTPUPMLMPOBAHHBIN
WHCTPYMEHT B HEMPEeABUAEHHbIX CUTYaLNSX.

HapeBanTte nogxopgsiwyto ogexay. U3beraite HoCUTb
cBOOOAHYIO0 0AeXAY U IOBENUPHbIE YKPALLEHUS.
Cnegute 3a TeM, YTOObI BONOCHI, 0AeXAa U nepyaTku
He nonaganu nog ABMXywwmeca aeTanu. BoamoxHo
HaMaTblBaHWe CBOOOAHOM OAEXAb!, HOBENMMUPHBIX
U3Eenuid 1 ANWHHBIX BONOC Ha ABWMXYLMECS AeTanu.

Mpwv Hanu4MKM yCTPONCTB ANsi NOAKMIYEHMA
obopynoBaHuaA Ans yaaneHus u coopa nbinun
HeobxoAMMmo obecneunTb NPaBUNILHOCTb UX
NOAKNIOYEHNUA U 3KCnyaTaumu. Micnonb3oBaxue
YCTPOIICTBA 1151 NMbINeyAaneHus CokpalaeT puckm,
CBSI3aHHbIE C MblSIbiO.

He no3BonsiiTe XxopoweMy 3HaHUIO OT 4acToro
MCNONb30BaHWA MHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYMHOM
CaMOHaflesHHOCTN W UTHOPUPOBAHUA NpaBUI
TeXHWKu 6ezonacHocTu. HeGpexHoe gelicTBre MOXeT
MoBNeYb Cepbe3Hble TPaBMbI 3a JONK CEKYHABI.

dKcnnyaTauus anekTPUULMPOBAHHOTO
WHCTPYMEHTA U yX0[ 3a HUM

U3berante YpeamepHOMN Harpy3ku
3ANeKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.
Ucnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM
C HazHayeHueM. [1paBunbHO NofobpaHHbIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy Gonee
athchekTMBHO 1 6€30NacHO NpW CTAHAAPTHOI Harpyske.

He ucnonb3yite anekTpuduunpoBaHHbIN
MHCTPYMEHT, ecnn He paboTaeT ero BblKn4aTenb.
Mio60oM 3NEKTPONHCTPYMEHT, YNPaBMsATb BbIKIIOYEHNEM
1 BKIOYEHWNEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaceH, W ero
HeobX0AMMO OTPEMOHTUPOBATb.

Mepen BbINONHEHWEM NOOON PErynUPOBKY,
3aMeHOM AONONHUTENbHbLIX NPUCNOCOONEHUN MK
XpaHeHUeM aNeKTPMEULMPOBAHHOIO MHCTPYMEHTA
OTKNKYMTE YCTPOMCTBO OT CETU UM U3BNEKUTE
Oarapeto M3 ycTpolcTBa. Takne NPeBEHTUBHbIE MEPI
©e30MacHOCTY COKpaLLAtOT PUCK CIy4anHOro BKIKOYEHUS
ANeKTPUULMPOBAHHOMO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe anekTpuULMPOBAHHLIN MHCTPYMEHT

B HeAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe U He NO3BONANTE
paboTaTb C MHCTPYMEHTOM JIHOAAM, He UMEKOLLUM
COOTBETCTBYHLLMUX HaBbIKOB paboThbl C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMK. ONeKTPUULMPOBAHHbIN UHCTPYMEHT
npeacTaBnseT ONacHOCTb B pykax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

PYCCKUN A3bIK

O6cnyxvBaHWe 3NeKTPUMLMPOBAHHBIX
MHCTpYMeHTOB. MpoBepbTe ABMXKYLUMECA AeTaNN

Ha HECOOCHOCTb WIIN 3aKNMHNBAHWE, NONIOMKY

nnbo Kakue-nudo Apyrue yCnoBus, KOTOpble MOTyT
NOBNUATb Ha IKCNNyaTaLmio 3NeKTPUPULIMPOBAHHOTO
MHCTPyMeHTa. B cnyyae o6HapyxeHus noBpexaeHNun,
npexae YeM NPUCTYNUTb K IKCNnyaTaLmm
3ANeKTPMULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, €ro HYXHO
OTPEMOHTMPOBATb. BOMbLIMHCTBO HECHACTHBIX Cry4aeB
MPOMCXOANT 13-3a SNEKTPUCDNLMPOBAHHbIX MHCTPYMEHTOB,
KoTOpble He 0BCnyXMBaOTCS JOMKHBIM 06pa3oM.

Heobxoaumo copepxaTb PexyLmun MHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSHUM.
BeposTHOCTb 3aKNUHUBAHNS MHCTPYMEHTA, 38 KOTOPbIM
CneasT AOMKHBIM 0BPa30M 1 KOTOPbIA XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HaYNTENbHO MeHbLUe, a paboTaTh C HUM nerye.

WUcnonb3yiite AaHHbIN 3NeKTPUPULIMPOBaHHBIN
MHCTPYMEHT, a TaKKe AONONHUTENbHbIE
npucnocobieHns u Hacaaku B COOTBETCTBUM

C AAHHBIMU MHCTPYKLIMAMM U C YHETOM

ycnoBui u cneumncuku padoTbl. Vcnonb3osaHue
9NEKTPOMHCTPYMEHTa Ans paboT, Ans KOTOPbIX OH He
npegHa3sHaueH, MOXET NPUBECTU K HECHACTHBIM CrlyYasM.

Bce pykoATkM M NOBEPXHOCTH 3aXBaTbIBaHNA AOMKHbI
ObITb Cyxumu 1 6e3 cnegoB cMaskun. Ckonbakve
PYKOSITKW 11 NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHWUS HE MO3BONSIHOT
obecneunTb Ge3onacHoCTb pPaboTbl M ynpaBneHus
WHCTPYMEHTOM B HENPEABUAEHHbIX CUTyaLsIX.

WUcnonb3oBaHWe akKyMynsATOPHbIX
3NeKTPOUHCTPYMEHTOB W YXOA 32 HUMK

WUcnonb3yiTe AnA 3apaaku akkymynsTOpHOM
GaTapeu TONbKO yKa3aHHOEe nNpou3BoauTenem
3apaAHoe YCTPOMCTBO. VIcnonb3oBaHue 3apsaHoro
YCTPOWCTBA ONpeseneHHoro TUna Ans 3apsakv apyrux
BaTapeit MOXeT NPUBECTU K BO3rOPaHWIO.

WUcnonb3yiTe AN aNeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTapeu ykasaHHoro Tuna. icnonb3oBanue gpyrix
aKKyMynATOPHbIX BaTapen MOXeT cTaTb MPUYNHON
TPaBMbl 1 Noxapa.

U3berainte nonapaHus BHYTpb 6aTapen ckpenok,
MOHET, Knko4en, reosaen, 001TOB UNK Apyrux
MeSKMX MeTannm4eckux npeaMeToB, KOTOPbIe MOTYT
BbI3blBaTb 3aMblKaH1e ee KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblKaH1e KOHTAKTOB akKyMynsaTOpHO 6aTapen mMoxet
MPUBECTU K NOXapy UAW NOMYYEHMIO OXOroB.

Mpwu noBpexaeHun 6aTapeun, U3 Hee MOXET BbITEYb
3NEKTPONUT; U30eranTe KOHTaKTa ¢ HUM. Mpu
CIy4alHOM KOHTaKTe C 3MeKTPONIUTOM CMONTe

ero Booi. lMpn nonagaHuu anekTponuTa B rnasa
obpaTtuTech 3a MeAULIMHCKON NOMOLLbHO. XKaKOCTb,
HaxogsLascs BHyTpu 6aTapen, MoXeT Bbl3BaTb
pa3apaxeHne Um OXoru.
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e. He ucnonb3yitte noBpexAeHHbIE UK N3MEHEHHbIE
aKKyMynATOpHbIe 6aTapen Unm MHCTPYMEHTb .

nOBpe)KE,eHHbIe NN U3MEHEHHbIE aKKyMYIATOPHbIE 6aTapeM

MOryT paboTaTb Henpeckasyemo, YTO MOXET MpUBECTM
K BO3ropaHmio, B3pbIBY UN PUCKY MOMy4YeHNs TPaBM.

f. He nopBepraiTte akkymynsaTopHble 6aTapeu unm
MHCTPYMEHT BO3[€MNCTBUIO OTHSA NI NOBbLILWEHHON
Temnepatypbl. OTKpbITbIA OrOHb UK BO3AENCTBUE
BbICOKOV Temnepartypsbl Bbile 130 °C moxeT npueecTy
K B3pbIBY.

g. Cnepyite BceM UHCTPYKLMAM NO 3apsaaKe U He
3apskaiTe akKyMynaTopHyto 6atapeto unu
WHCTPYMEHT BHE TemnepaTypHOro gmanasoHa,
YKa3aHHOro B MHCTPYKLUMK. HenpaBunbHas 3apsiaka
WK 3apsigKa BHE yKazaHHOrO TeMmnepaTypHoro
AmanasoHa MOXeT NPMBECTM K NOBPEXAEHNIO baTapen
W YBEINUYNTb PUCK BO3rOPaHUs.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue
O0cnyxvBaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA JOMMKHO
BbINONMHATLCA TONbKO KBaNM(ULMPOBAHHbLIM
TEXHUYECKMM NepcoHanom. 3To No3BONMT
obecneyntb 6e30nacHoOCTL 06CNYXMBAEMOTO
ANEKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

a. He BbinonHanTe o6cnyxuBaHue NOBPEXAEHHbIX
aKKyMynaTopHbIx 6atapeir. O6cnyxuBaHme
aKKyMynSTOPHbIX 6aTapein JOMKHO BbINOMHATLCS TONBKO

npon3soguTtenem nnn aBTopn3oBaHHbIMI NOCTaBLLMKaMN

ycnyr.

[lononHuTenbHbIE NpaBuna 6€30MacHOCTM Npy
paboTe ¢ aneKTpMPULMPOBAHHLIM UHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! [lononHuTenbHbIE Npasuna
TEXHWKM 6e30MacHOCTM NpU UCMONb30BaHUN
ckobosabusarenei.

¢ 00A3aTenbHO NpoBepANTE HaNM4YKUe KpenexHbIX
AeTanen B UHCTpyMeHTe. HeakkypaTHoe obpalleHne
c ckobosabusaTenem MOXeT NPUBECTH K HEOXKUZAHHOMY
BbICTPENY KpenexHon AeTanu u TpaBme.

¢ He HanpaBnsanTe MHCTPYMEHT Ha ceba Unu Ha Koro-
TO, KTO HaxoauTcs pagoM. CnyyainHoe HaxaTue Ha
KypOK MOXeT NpWUBECTM K TPaBMe W3-3a BbICTpEna rBo3as
13 MHCTPYMEHTA.

¢ He Bkntovaiite MHCTPYMEHT 40 TEX NOp, NOKa NNOTHO
He YCTaHOBUTE ero Ha MecTe. ECnn MHCTPYMEHT He
npWXMMaTh K AeTani, KpenexHole Aetanu MoryT He
nonacTb B HYXHOE MeCTo.

¢ M3Bnekute GaTapeto U3 UHCTPYMEHTa, ecnu
KpenexHas geTanb 3acTpana B UHCTpyMeHTe. Ecriu
Ha UHCTPYMEHT ByaeT yCTaHOBMEHa akKyMyNsATOpHas
BaTapes B Bpems, KOraa Bbl BbITaCKUBaETe 3aCTPSBLLYI0
KpenexHyto AeTarnb, UHCTPYMEHT MOXET HEOXUOAHHO
cpabortarb.

¢ CoOntopaiite 0OCTOPOXHOCTL NPU yaaNeHUK
3acTpsBLlLero reo3ga. MexaHuam MOXeT 0CcTaBaTbCs
Moa HanpsBKeHWEM 1, B Crlyyae nombITk 0CBOOOAUT
KpenexHyto AeTarnb, MOXET C CUMON BbICBODOANTLCS.

¢ He ucnonb3ayiite ckobo3abusatens Ans KpenneHus
aneKTpuyeckux kabenen. IHCTpyMEHT He
npegHasHayveH Ans MOHTaxa SNeKTpuyeckix kabene,
OH MOXET NOBPEANTb N30MALMK0 M TEM CaMbIM NPUBECTY
K MOPa)XEHMIO ANEKTPUYECKAM TOKOM Wi BO3rOPaHMKo.

¢ [lpv BbINONHEHUM paboT, KOrAa ecTb BEPOATHOCTb
TOrO, YTO PEXYLUA UHCTPYMEHT MOXKET KOCHYTLCA
CKPbITON NPOBOAKM UMM COOGCTBEHHOrO CETEBOro
kabens, AepXuTe CUNOBOW MHCTPYMEHT 3a
U30NMpPOBaHHbIe NOBEPXHOCTU. ECrv Bbl AepxuUTech
3a MeTannuyeckue fetanu MHCTpYMeHTa, B cnyyae
COMPUKOCHOBEHUS C HAXOLALMMCS NOL HANPSHKEHUEM
NpoBOAa BO3MOXHO NOpaXeHue onepaTopa
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

¢ lcnonb3yinTe 3aXUMbI UNK ApYrue yMecTHbIe
cpencTBa MKCaLMK 3aroTOBKM Ha CTabunbHOM
onope. [lepxaTb JeTanb Ha BECY UNK B pykax nepes
coboil HeygobHO M 3TO MOXET NPUBECTM K NOTEPe
KOHTPONS HaZ WHCTPYMEHTOM.

¢ [lpu paborte Bceraa HageBanTe 3aLUUTHbIE OYKM
¢ BOKOBO 3aLLMTON.
[lanee B pyKoBOACTBE NPUBOAATCA BUAbI pabor,
ANS KOTOPbIX NpeaHa3Ha4YeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
MprMeHeHne NBLIX NPUHAANEXHOCTEN
1 NprUcnocobreHni, a Takke BbINOMHEHWE NHBbIX
onepavuit NOMUMO TEX, KOTOPbIE PEKOMEHIOBAHbI
AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXKET NPUBECTY K TPABME.
¢ 3anpewjaetcs NpUHAMATL NULLY, MUTb 1 KYpUTb Ha
paboyem mecTe.

OcTaTouHble pUCKM

MoMMMO TeX PUCKOB, YTO yKka3aHbl B NpaBunax TEXHWUKM
Be3onacHoCTH, Npu MCMONb30BaHUM YCTPONCTBA MOTYT
BO3HWKHYTb AOMOMHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKU. OTO
MOXeT NPOU30NTH NPK HENMPaBUIbHOM 3KCMIyaTaLumn unm
NPOAOIKUTENBHOM UCMONb30BAHWM YCTPOUCTBA M T. M.
HecmoTps Ha cobntogeHre CoOOTBETCTBYHOLLMX
WHCTPYKLWIA MO TEXHWKe 6e30MacHOCTM W UCMOMNb30BaHNe
NpeaoXpaHUTENbHBIX YCTPOCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIe
PUCKN HEBO3MOXHO MONTHOCTBLIO UCKIMOYNTB. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTte KacaHus BpaLiatoLmxcs/
OBWKYLLMXCS YacTen.
¢ TpaBmbl, KOTOPbIE MOTYT NPOU30NTU B pe3yribTaTe
CMeHbI ieTarnei, Ne3sui Unn akceccyapos.
¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C MPOAOIKUTENBHLIM
CMOSb30BaHWEM UHCTPYMeHTa. [1pu ucnonb3oBaHuu
nbOro MHCTPYMEHTa B TEYEHNE NPOLOMKUTENBHOTO
nepuoga BpeMeHu He 3abblBaiiTe Aenatb nepepbisbl.
¢ Yxypwenue cnyxa.




¢ Yrpo3a 300poBbHo, CBA3aHHAs C BAbIXaHWEM Mbinu,
koTopas 0bpasyeTcs npu UCNOMb30BaHUN 3TOMO
WHCTPyMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ epeBoM,
ocobeHHo aybom, 6epesoit n MOP).

Bubpauus

3asBneHHble 3HauYeHNs BUOPaLMM, YKka3aHHbIE B TEXHUYECKMX
cneuuduKaLmsx 1 3asiBfieHUM 0 COOTBETCTBIN, Bbinn
“3MepeHbl B COOTBETCTBIW CO CTAHAAPTHLIM METOAOM
TecTMpoBaHus EN62841 n npurogHel Ans cpaBHEHNS
WHCTPYMEHTOB. 3asBMEHHOE 3HaYeHe ammccumn Bubpavmm
TaKKe MOXeT 1CNoNb30BaThCs NPY NPeaBapUTENIbHON OLIEHKe
BO3AeNCTBUS BUBpaLmK.

OcTopoxHo! 3HaveHure ammuccum BUbpaLmum B Kaxaom
KOHKPETHOM Crly4ae NpUMEHEHWS! 3ANEKTPOMHCTPYMEHTa
MOXET OT/INYATBCS OT 3aSIBIIEHHOMO B 3aBUCUMOCTY OT
TOro, KakM 06pa3oM UCNONb3YETCH MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLMM MOXeET BbITb BblLLE 3aSBMNEHHOTO.

[Mpu oueHKe ypoBHS BUOpaLMK Ans onpeaeneHns CTenexu
BesonacHocT, npeaycMoTperHoro 2002/44/EC ons sawuTbl
nogein, perynsipHo Nomnb3yLWMXCS SNEKTPOUHCTPYMEHTOM
npw paboTe, Hy)XHO NPUHUMATb BO BHUMaHWe YPOBEHb
BMOpaLWK, peanbHble YCNOBIS UCMOMNb30BaHNS 1 CNOCo6
NCMONb30BaHNS MHCTPYMEHTA, a TakKe y4UTbIBaTb BCE dTanbl
Lnkna paboTbl (KOrAa MHCTPYMEHT BbIKIHOYAETCS, KOrga OH
paboTaeT Ha XONOCTOM XOfy, a TaKkKe BPEMS NepeknoyeHus
C OZIHOTO pexuma Ha gpyrom).

YcnoBHbIe 0003HaY€HNA Ha UHCTPYMEHTe

Ha MHCTPYMEHT HaHeceHbI crieflyolLLe 0603HaYEHNS BMECTE
C KOZIOM AaTbl:

JononHutensHble Mepbl 6e30nacHOCTM Npu paboTe
c GaTapesMu 1 3apsAHbIMU YCTPOUCTBAMM (He BXOAAT
B KOMMJIEKT NOCTaBKM)

OcTtopoxHo! Bo n3bexaHue pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYNTANTE MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO.

Barapeu (He BX0AAT B KOMNNEKT NOCTaBKK)

¢ B uensx npesoTepaLleHns TpaBM W NOBPEXAEHMS
COBCTBEHHOCTM UCMONbL3YMTE TONLKO HaTapen
nponssoacTea BLACK+DECKER.

¢ Hukoraa He nblTainTeck pa3obpatb akkyMynsaTOpHble
Batapen.

¢ He noapepraiite akkymynsaTopHble 6atapen
BO3AENCTBMIO BOAbI.

¢ He ocTaBnsiTe B MecCTax, rae Temnepatypa npesbllaeT
40 °C.

¢  3apsxante Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ 3apsxaunTe akkyMynaTopHble 6atapen TONbKO
PEKOMEHAO0BaHHbIM 3apsiAHbIM YCTPOCTBOM.

PYCCKUN A3bIK

¢ [lpu yTunusayum 6atapen cregynte MHCTPYKLMAM,
yKasaHHbIM B pasgerne «3alluTta OKpyKaloLen cpeabl».

'nf He nbiTanTech 3apsxaTb NOBPEXAeHHble
akkyMynsaTopHble 6aTtapem.

LN

3apsAgHble YyCTPOKUCTBA (He BXOAAT B KOMNIEKT

NoCTaBKM)

¢ cnonb3ayite 3apsgHoe yctpornctso BLACK+DECKER
TONMbKO ANS 3apsAKA PEKOMEHL0BaHHOW Ans
WHCTpyMeHTa BaTapew. Mcnonb3oBaHue
aKKyMynsaTOpHbIX BaTapeil Apyroro Tuna MoxeT
MPUBECTM K B3pbIBY, TPABMaM 1 NOBPEXAEHUAM.

¢  He nbiTaifTech 3apsikaTb OAHOpa3oBble GaTapeu.

¢ HewmeaneHHo 3amMeHsNTe NOBPEXAEHHbIN Kabenb
nUTaHms.

¢ He noapepraite 3apsgHoOe YCTPOMCTBO BO3LENCTBIIO
BOZbI.

¢ He BckpbIBaiTe 3apsaHOE YCTPONCTBO.
¢ He pasbupaite 3apsgHOe YCTPOUCTBO.

&

AnekTPobe3onacHoOCTb

3ap$|p,Hoe yCTDOI;ICTBO MOXHO 1CMONb30BaTh TOJIbKO
B NMOMeELLEeHNN.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTayum.

Balue 3apsaHoe yCTpONCTBO UMEET ABOMHYHO
D N30MnLUMI0, NO3TOMY He TpebyeT 3a3eMeHus.
Heobxoaumo 06s3atensHo ybeamTbes B TOM, 4TO
HaNpPsKEHNE UCTOYHMKA MTAHMS COOTBETCTBYET
ykazaHHOMY Ha Lunnbauke. Hukorga He nbitantecb
3aMEHNTb 3apsiAHOe YCTPONCTBO 0BbIYHON CETEBOM
PO3ETKOMN.

¢ Ecnu nospexpeH kabenb NUTaHns, ero HyXHo 3aMeHUTb
y NpOV3BOANTENS UM B OCPULIMANBHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, uto6bl n3bexatb pUCKOB.

XapakTepucTmkm

OTOT UHCTPYMEHT BKITloYaeT B cebs criefyioLne 0Co6eHHOCTH
UMW HEKOTOPbIE U3 HNX.

[ycKoBOM BbIKMtOYATENb

KHorka 6noK1poBKM MYCKOBOrO BbIKMOYaTENS
Konecwuko perynupoBku riy6uHbl

KoHTakTHbIN yrop

CKonb3sLLMIn MarasuH

3amoK MarasuHa

AkkymMynsTop (He BXOAMT B KOMNMEKT NOCTaBKu)
KHonka pa3briokvupoBaHus akkyMynsiTOpHOrO OTCeka

© NGk WD~
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Cbopka

OctopoxHo! Nepen cbopkon ybeantech B TOM, YTO
WHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, a 6aTapes u3BneyeHa.

3apsipka 6atapewu (puc. A) (He BxoauT
B KOMNAEKTaLuuo)

AKKyMynSTOpHYIo 6aTapeto HyXHO 3apsxaTb nepes nepebiM

NCMONb30BAHWEM W Kaxzbli pa3, koraa 3apsfa HedoCcTaTouHo

ANs BbINonHseMbIx paboT. Bo Bpems 3apsaku akkyMynsatop

HarpeBaeTcs. ATO HopMasbHas CUTyaLus, KoTopas He

yKa3blBaeT Ha HEMCNPaBHOCTb.

OctopoxHo! He 3apsixaiiTe 6atapeto npu Temnepartype

okpyxatowen cpegpl Huxe 10 °C nnu Boiwe 40 °C.

PekomeHgyemas Temnepatypa npu 3apsake: okono 24 °C.

Mpumeyanue. 3apsgHoe YCTPOCTBO He ByaeT 3apsxaTb

akkymynsTop, ecnv Temnepatypa anemeHta Huxe 10 °C nnm

Bbiwe 40 °C.

AkkyMynsTopHyto 6aTapeto HyXHO 0CTaBUTb B 3apSAHOM

YCTPOWCTBE; 3apsifka HaYHETCS aBTOMATUYECKM, Koraa

TemMneparypa aneMeHTa akkyMynsTopHoi 6atapeu

BbIPOBHSIETCS 40 HOPMASTbHbIX 3HAYEHNN.

¢ Yro0bl 3apsauTb 6atapeto (7) (He Bxogut
B KOMNMEKTaLMI0) NOAKNIYNTE 3apsiHOE YCTPONCTBO
USB (9) (He BXOAMT B KOMMNMEKTALMIO).

¢ [logknioumnte 3apsigHoe yetponctso USB (9) K MCTOYHMKY
nNUTaHUs.

¢ HauHeT muraTb uHaukaTop 3apsaku. o Mepe 3apsagku
COCTOSIHME CBETOAMOAHbIX MHANKATOPOB byaeT
N3MeHsATbCS. MopsiLLme CBETOAMOAHbBIE MHAWKATOPbI
yKa3blBaloT Ha COCTosiHWE 3apsida 6atapen. Muratowymi
CBETOAMOZ YKa3biBAET Ha CREAYHOLLMIA YPOBEHb 3apSAKM.
KHorka cocTosiHuS 3apsifa OTKIIYeHa TOMbKO BO BPEMS
3apsgKm.

¢ [lo OKOHYaHMIO 3apsAKW BCE YeTbipe CBETOAMOAA
noracHeT. [pn HaxxaTun Ha KHOMKY MHAMKATOpa 3apsaKu
BCe YeTblpe uHauKaTopa 3aropstcs. Tenepb batapes
MOMHOCTBIO 3apsKEHa, 1 €€ MOXKHO MCMOoNb3oBaTh UMn
OCTaBWTb B 3apSAHOM YCTPOICTBE

¢ 3apsgHoe YCTPOWCTBO M akKyMynaTOpHYyL baTapeto
MOXHO OCTaBMTb NOAKMOYEHHBIMI HA HEOMPEAENeHHoe
BpeEMSI.

¢ 3apsxante paspsbkeHHble 6atapen 1 pa3 B Heaento.
Cpok cnyxBbl akkyMynsTopHom 6aTapen 3Ha4unTensHO
YMEHbLUAETCS, €CIN €€ XPaHUTb B Pa3psKEHHOM
COCTOSHUM.

WUHaukatop 3apspa

Batapes BLACK+DECKER o6opygoBaHa KHOMKOW COCTOSHUS
3apsja C YeTbipbMs CBETOAMOLAMM UHAMKALMN.

WHomkauns ypoBHs 3apsiaa 6atapen nokasbisaet

NpubnuanTenbHbIN YpoBEHDL 3apsaa B baTapen n umeet
CneaytoLLmne pexumbl:

96-100 % 3apspa
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Mpumeyanue. CeToANOAbI MHAVKALMM COCTOSHISA 3apsAaa
0TOGPaXaTCS TOMBKO NPK HaXaTuM KHOMKW MHAMKALAM
COCTOSAHA 3apaaa.
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YcraHoBKa u cHaTue GaTapeu (puc. B) (He Bxogut
B KOMNEKTaLuo)

¢ [lepen cHaTuem 1 ycTaHoBKow 6atapeu ybeaurech, YTo
BroKk1poBKa KypKOBOro BbIKMoYaTenNs (2) Haxoautcs
B 3a610KMPOBAHHOM MOMNOXEHNM.

¢ CoBMECTUTE KOHTaKTbI MIHCTPYMEHTA B HIKHEN YacTm
WHCTPYMeEHTa C KoHTakTamu 6atapeu (7), kak nokasaHo
Ha puc. B.

Mpumeyanue. NHaukaTop 3apsga byget HanpasneH

B CTOPOHY 3aHel YacTu MHCTpyMeHTa, a nopTbl USB byayT

HanpaBneHbl BNepes, Kak NokasaHo Ha puc. B.

¢ YcraHosute 6atapeto BLACK+DECKER Ha HuxHI0H0
yacTb MHCTPyMeHTa. Mepeq akcnnyaTayven yoeaumTecs,
yT0 GaTapes HafEXHO YCTaHOBMNEHA W 3aKpenseHa Ha
NHCTPYMEHTE.

¢ Yrobbl cHsATb GaTapeto BLACK+DECKER
C VHCTPYMEHTA, HaXXMUTE Ha [Be KHOMKK chukcaTopa
Batapewu (8), pacnonoXeHHble Ha MHCTPYMEHTa
n n3snekute 6atapeto BLACK+DECKER n3
NHCTPYMEHTA.

Mpumeyanue. Mpu HaxxaTum Ha KypKOBbIA BbikntoyaTens USB

NOpPTbI OTKIOYAOTCS.

MpaBunbHoe nonoxeHue pyk (puc. C)

OctopoxHo! Bo n3bexaHum pucka nonyyeHms cepbeaHblx
Tpasm OBA3ATEbHO ucnonbayiiTe npasunbHoe
NOMOXEHME PYK, Kak NokasaHo Ha puc. C.




MoarotoBka MHCTPYMEHTa

OctopoxHo! He HanpasnamTe MHCTPYMEHT Ha cebs 1 Ha

APYYX.

OTO MOXET NPUBECTU K CEPLE3HO TPaBME.

OctopoxHo! Bo nsbexaHuem pucka Tpasm, nepes

BbINOMHEHUEM PErynUpOBKK 3aBrOKUpYITe MyCKOBOW

MeXaHn3M, OTKIHUMTE akkyMynsTOpHYt0 baTapeto

1 U3BnekuTe Ckobbl U3 MarasuHa.

OctopoxHo! AMPELLAETCA pacnbinste Ui nHbIM

06pa3omM HaHOCUTb CMa30oyHble MaTepuarnbl UK YUCTALLME

PaCcTBOPUTENN BHYTPb YCTPONCTBA. OTO MOXET NPUBECTU

K 3Ha4NTENBHOMY COKPALLEHNIO CPOKa CMYXObl U CHUKEHNIO

NPOU3BOANTENBHOCTU MHCTPYMEHTA.

¢ OsHakombTech ¢ lNpaBunamm TexHukn 6e3onacHoCTy
B JaHHOM PYKOBOZCTBe.

¢ lcnonb3ayinTte cpeacTBa 3alynTbl OpraHoB cryxa
W 3peHus.

¢ YbeauTechb B TOM, YTO B MaraswHe He OCTannchb
KpenexHble aeTtanu.

¢ [IpyXMUTE KOHTaKTHBIN Yriop K paboyeit NoBepXHOCTH
1 ybeamTech, 4To OH paboTaeT Haanexallum obpasom.
He ucnornb3yinTe MHCTPYMEHT, eCni kakas-nbo yacTb
WHCTpyMeHTa paboTtaeT HenpasunbHo. SAMNPELLAETCA
MCMONb30BaTh MHCTPYMEHT, €CIN KOHTaKTHBI yrop
3a(hMKCMPOBaH B aKTUBHOM MOSTOXEHMU.

¢ He HanpaBnsinTe MHCTPYMEHT Ha cebsi U Ha ApYrUX.
¢ YcTaHOBMTE NOMHOCTbIO 3apSHKEHHBIN aKKyMynsaTop.

BrnokupoBka KypkoBoro BbIkntoyatens (puc. D, E)

OctopoxHo! B Lensx nsbexanus TpaBM He yaepxuBainte
CMyCKOBOW KYPOK UI KOHTAKTHbIV YIOp, KOTAa MHCTPYMEHT He
NConb3yeTcs.

Ecnv MHCTPYMEHT He ucnonbayeTcs, fepxuTe 6okMpoBKy
kypkosoro Bbikmouatens SAIEMCTBOBAHHOW (puc. D).

Ha kaxpgom cTpoutensHom ctennepe D, E npegycmoTpeHa
Briok1poBKka KypkoBOro Bblknovatens ( 2 ). MNpu yctaHoBke
Brokupatopa B 3abroKkMpOBaHHOE NOMNOXeEHUE, Kak NoKa3aHo
Ha puc. D, npoucxoaut Brnok1poBka KypkoBOro BbIKItoYaTeNs
W npepoTBpaLleHne cpabaTbiBaHUs UHCTPYMEHTA.

Ecnn 6rnokupatop (2) yctaHoBNEH B pa3briokupoBaHHoe
nonoxenue (puc. E), MHCTPYMEHT NONHOCTbLIO rOTOB K paboTe.
[Mpu BBINOIHEHWUW PErYNIMPOBKM U €CAIM UHCTPYMEHT

He UCMOrb3yeTCs NYCKOBOW MEXaHW3M JOMKEH OblTb
3abnokupoBaH (2).

3apskaHue UHCTpymeHTa (puc. F)

OctopoxHo! He HanpaBnsnTe MHCTPYMEHT Ha cebs v Ha
ApYrvX. OTO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HO TPaBMe.
OctopoxHo! [epen Tem, Kak 3apsanTb B UHCTPYMEHT
CkoObl UK U3BNEYb UX, BCETAA CHUMANTE akKyMynSTOPHYH
Batapeto. 3T0 MOXET NPUBECTU K CEPbE3HO TPaBMe.

PYCCKUN A3bIK

OcTopoxHo! Hukoraa He 3apsixaiiTe MHCTPYMeHT ckobamu/

reo3asmm 6e3 LNSANKM Npu HaXaToM KOHTAKTHOM ynope 1nu

NMYCKOBOM MeXaHu3me. ITO MOXKET CTaTb NPUYNHON TPABMbI.

¢ Coxmute 3aMOK MarasuHa (6) 1 BbITSHUTE CKOMb3ALLWIA
marasuH (5).

¢ 3arpysuTe KpenexHble aneMeHTbl. YbeauTech, 4to
ckobbl/rBo3ay 6e3 LWNAnKy pacnonoXeHbl Takum
06pa3om, 4Tobbl BEPXHSAS YacTb CKOObI MK rofoBka
reo3as 6e3 wnsnku 6bina npuxarta K BHyTPEHHEN
noBepxHOCTK MarasuHa (5).

Mpumeyanme. Monoska reo3as 6e3 Wnsanky gomkHa

ynnpaTbCs B NEBYI0 BHYTPEHHIOK CTEHKY MarasuHa. pu

0bpaTHOM 3arpy3ke MarasuH He 3aKpoeTcs.

¢ 3aKpoiiTe CKOMb3ALLMA MarasuH, 3aKpenus ero
B 3aKPbITOM NONOXEHMMU.

Pa3pagka MHCTpymeHTa

¢  CoxmuTe 3aMOK MarasuHa (6) 1 BbITSHATE CKOMb3ALLNNA
Marasm (5).

¢ HaknoHuTe MHCTPYMEHT, 4T0bbI CkOObI/rBO3AM 6E3
LUMSANKW BbINanu U3 HUKHEN YacTy MarasuHa.

¢ Y0Gegutecb, YTO B MarasuHe He ocTanochk ckob/rsosae
6e3 Wwnsnkw.

¢ [lofHOCTbIO 3aKPOWTE CKOMb3ALLMIA MarasuH.

HaxaTune Ha Kypok

OcTopoxHo! Bo Bpems akcnnyaTaumm JaHHOTO MHCTPYMEHTa

obs3aTensHO HageBaiTe CpeaCcTBa 3alluThl OPraHoB cryxa

W 3peHus.

[laHHbIN MHCTPYMEHT MOXET BbIMycKkaTb CKOBbI/MBO3AM

fe3 Wwnanku B nocnegoBaTenbHOM pexnMe 1 B pexume

OLMHOYHOTO CpabaTbiBaHus.

OctopoxHo! Bo usbexaHne HenpegHamepeHHOro

cpabaTbIBaHNS MHCTPYMEHTa AepxuTe nanblibl HA

PACCTOSAHWM ot nyckoBoro MexaHu3ama B TO BpeMs, koraa

He 3abueaeTe ckobbl. SAMNPELLAETCA ynepxusath nanbLipl

Ha NyCKOBOM MeXaHu3me Npu NepeHOCKe NHCTPYMEHTA.

MocnenoBatenbHbIi pexum Hanbonee adheKTMBEH Npu

3ab1BaHNN ANWHHBIX KPEMEXHbIX SNEMEHTOB.

[lna paboTbl CO CTPOUTENbLHbLIM CTENNIEPOM

B NOCnefoBaTeNIbHOM pexume:

¢ MOJSIHOCTBI NPWXKMUTE KOHTaKTHbIN ynop ( 4 ) kK paboyen
MOBEPXHOCTY;

¢ HaxXmuTe Ha cryckoBow Kypok (1). Mpu 3TOM KpenexHbli
3NEeMEHT BOMAET B pabouyto NOBEPXHOCTb.

MpumeuaHue. MogaepxuBaiiTe AaBneHne BHU3 Ha pabouyelt

MOBEPXHOCTU, MOKa KPENEXHbI 3NIEMEHT BXOAWUT B pabouyio

MOBEPXHOCTb.

¢ Otnycrute CnyckoBOW KypoOK.
¢ CHuMUTE KOHTaKTHBI ynop ¢ paboyei NOBEPXHOCTMU.
¢ [loBTOpsTe Warv Ans cnegyLwero NpUMeHeHus.
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Mpumeyanue. MpyrxmM1TE KOHTAKTHBIN YOp K paboyei

MOBEPXHOCTK, YTOObI 3a6UTh CKOBY, HaXaB Ha CMyCKOBOW

KypoK 1 ybepuTe ee 0T NOBEPXHOCTM, OTMYCTUB CMyCKOBOW

KypOK MOCHe TOro, Kak KpenexHbli anemeHT byaet 3abur.

[nsa paboTbl C UHCTPYMEHTOM B OAUHOYHOM PEXUME:

¢ [lotaHuTe cnyckoBon Kypok (1).

¢ [lonHOCTbIO NPWKMUTE KOHTAKTHBIN yrop ( 4 ) k paboyen
NOBEPXHOCTM.

MpumeuaHue. MogaepxuBaiiTe AaBneHne BHU3 Ha paboyel

MOBEPXHOCTU, NOKA KPENEXHbI 3NIEMEHT BXOAWUT B pabouyio

NMOBEPXHOCTb.

¢ OtnycTute CnyckoBOW KypoOK.

¢ CHuMUTE KOHTaKTHBIN ynop ¢ paboyei NOBEPXHOCTMU.

¢ [loBTOpsTE Warv Ans cnegyoLwero NpUMeHeHus.

PerynupoBka rnyouHbl (puc. G)

nyBuHy 3ab1BaHNs KpeNeXHbIX AeTanei MOXHO
perynmpoBath C NOMOLLBIO CreLmarnsHoro perynsTopa (3)
C 3a[Hel CTOPOHbI UHCTPYMEHTA.
OcTopoxHo! Bo nsbexaHne cepbe3Hoi TpaBMmbl
B pesynbTaTe CryyaliHoro BKMYEHNS B npoLecce
perynupoBkm rmybuHbl, Heobxoaumo OBA3ATENIBHO penatb
cnepytoulee:

¢ CHUMUTE aKKyMYNATOPHYH 6aTtapeto;

¢ ycTaHoBuTe 6NOKMPATOP CMYCKOBOTrO KypKa;

¢ n3beraiTe KOHTaKTa C MyCKOBbIM MEXaHI3MOM
B NpoLiecce perynupoBKH.

¢ Y100bl yMEHbLLUMTL rMyBUHY BOMBAHMS KPEMNeXHbIX
9NEMEHTOB, NOBOPAYMBANTE KONECO PErynMpoBK
rny6uHbl (3) BNeBo.

¢ [Ins 6onee rnybokoro 3abuBaHus BOUBaHUS KPENEXHbIX
9NEMEHTOB, NOBOPAYMBANTE KOMNECO PErynMPOBKY
rny6uHbl (3) Bnpaso.

YcTpaHeHue 3aknuHMBLUMX ckob/rBO3aen 6e3 WhnAnku

Ecnu B Marasute u paboyeit 4acTi MHCTPYMEHTa 3aKIUHUT

ckoBy/rBo3ab 6e3 WnAnKkK, HanpaBbTe UHCTPYMEHT

B NPOTMBOMOMOXHYH OT Ce65 CTOPOHY W BbINOSHUTE

cnepytLLme LeACTBUS AN1S U3BNEYEHNS KPENeXHOro

aneMeHTa.

¢ CHumuTE aKkKyMynsaToOpHyto 6aTapeto ¢ MHCTPYMEHTa
1 3apencTByiTe GNOKMPOBKY MYCKOBOTO BbIKMKOYaTENS.

¢  CoxmuTe 3aMOK MarasuHa (6) 1 N3BneKuTe 3apsikeHHbIe
CKOObI/rBO3aM O3 LWNANKKA 13 MarasuHa.

¢ [lpoBepbTe MarasvH Bu3yanbHO Ha NpeaMeT Hanuums
3aKIMUHMBLLKX CKOO/rBO3EN 0e3 LNAMKM.

¢ 3BnekuTe norHyTywo ckoby/rBo3ab 6e3 Wwnsankuy, npu
Heo6x0aMMOCTH UCMonb3yst NNOCKOryoLbI.

¢ BcrasbTe ckobbl/rBO3aM Be3 LWNsANKK B MarasuH (Cm.
pasgen 3apsikaHue MHCTPYMeHTa)

¢ BcraBbTe akkyMynsTopHyto baTapeto.

Mpumeyanue. MHCTPyMEHT OTKMIOYUTCS 1 He BEPHETCS
B MCXOAHOE COCTOSIHWE A0 TEX NOP, MOKa akKyMynsTopHast
Batapest He OyzeT cHsiTa U CHOBa YCTaHOBEHA.

Mponyck BOMBaHMA (B X04e KCnyaTaumm)

Ecrnu nHcTpymeHT nepectaet pabotatb nocne BomBaHns
ckobbl/rBo3as 6e3 wnsnku, byaet HeobXoAMMO BbINOMHUTL
cbpoc anekTpoaBMraTens cornacHo NpuBeLeHHbIM
NHCTPYKLMAM.

¢ BcraBbTe akkymynsTopHyto 6aTapeto.

¢ [lpn ycTaHoBNEHHOM akkyMynsTOpHOW 6aTapee HagexHo
NPWXMWUTE KOHTAKTHBINA ynop K paboyei nosepxHocTu. He
HaXVMaiTe Ha CyCKOBOM KypOK.

¢ [lpXmuUTE KOHTaKTHbI yNop k paboyein NOBEPXHOCTM
NpUGMM3NTENBHO Ha 3 CEKYHAbI.

¢ Paspactcs 38yk paboyero Lykna anekTpoasuraTens
W MHCTPYMEHT ByaeT cOpOLLEH.

¢ Tlocne cbpoca anekTpogBuraTens NpofomxanTe
MCMIONb30BATb MHCTPYMEHT B LUTATHOM PeXuMe.

CoBeTbl no onTumanbHOMY UCMOJIb30BAHUIO

¢ He I'IpMMeHﬂﬁTe K UHCTPYMEHTY Ype3MEPHOE yCcunue.

¢ PerynspHo npoBepsiiiTe COCTOSIHUE NPUHAANEXHOCTEN.
3ameHsainTe no HeobxoaMMocCTH.

¢ HagexHo 3akpenuTe 3aroToBKy.

3alwuTHan KpbIwwKa KOHTakToB 6atapeu (puc. H)

Koraa MCTOYHWK NUTaHMS HAXOAWUTCS BHE MHCTPYMEHTa, Ans
€ro XpaHeHus 1 TPaHCMOPTUPOBKM NpefoCTaBNeHa 3aluTHas
kpbiwka (10). Mepen yctaHoBKOW BaTapen B UHCTPYMEHT
CHUMWTE KPBILLKY, KaK MOKa3aHO Ha u300paxeHum.

[

6mm, 8mm, 10mm, 12mm, 14mm

T

12mm, 15mm

ﬂOCTyﬂHaﬂ ANVHA KpenexXHbIX 3/1leMeHTOB

Msrkie nopoabl ApeBECHHbI 1o 15 Mm

Teepable Nopoabl ApeBECUHbI 00 10 Mmm
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HeucnpaBHOCTM 1 cnocobbI UX yCTpaHeHus ¢ PerynspHo ouuanTe Kopnyc aAsuratens ¢ noMOoLLbo
BNaxHou candeTkn. He ucnonb3yinte Hukakue
HeucnpaeHocTb | Bo3amoxHas npuumuHa Bo3aMoxHoe pelueHne abpasviBHble YMCTALIME CPEACTBA MMM CPEACTBA Ha
VHCTpymMeHT He | AkkymynsTopHas [poBepbTe OCHOBE pacTBOPUTENEI.
BKMioYaeTcs. GaTapes ycTaHoBreHa NpaBuIbHOCTb .
HEMPABMITBHO. YCTaHOBKM ¢ [Ins yganeHus nbiav ¢ BHYTPEHHEN YacTu fepxatens
aKKyMynSTOPHOM out nepuognyeckn I'IOCTyKI/IBal7ITe Nno Hemy.
6atapeu.
AxkymynatopHast 6atapest | MposepbTe 3apsa 3a|.|.|MTa OKpYyXatoLlien cpeabl
paspsikeHa. aKKyMyNSTOPHOM
Garapeu. OtgenbHast ytunusaums. Mspenus
BHyTpeHHHe Mo3BonbTe N akKKyMynATOpHbIE 6aTapeV| C JaHHbIM CMMBOOM
cocTaBnsoL1e WHCTPYMEHTY OCTbITb. Ha MapKMpOBKE 3anpeLaeTca yTunn3nposatb
neperpenvce. B 06bI4HBIMM BbITOBBIMY OTXOZAMM.
AxkymynstopHas | Kabenb He nogkmioyeH [MpoBepbTe " 6
Gatapes He HaZexaLLYM 0BPa3oM. NoAKmIoYeHme Kabens 34enuna U akkyMynaTopHble baTapen coaepxat Mmatepuarbl,
38pSKAETCS. k 6aTapee. KOTOpbIE MOTyT ObITb U3BNEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHIKas
barapes He nogcoeauHeHa. | MposepbTe ”0Tpe6HOCTb B UCXOAHOM CbIpbE.
NoAKmnto4eHne mexay I'Io>|<any17|CTa, minmsmpylhTe ANeKTpuyeckme n3genna
52:;2;5:‘8'033p“””b'“” 1 aKKyMynSITOpHble GaTapeu B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
M POSETKOM NUTEHMS. Hopmamu. [lononHuTenbHas MHopMaLmus AOCTynHa no
~ agpecy www.2helpU.com
Temnepartypa okpyxatowein | MNepemecture
cpefbl CMLIKOM Bbicokasi | GaTapeto B MecTo T
WIN CIILLKOM HU3Kas. C TEMNEPATYPOiA BbILLE €XHUYECKWUE XapaKTePUCTUKK
0
1,450 5Covgm Hxe BDCT12N (H1)
- — BxogHoe HanpsikeHne B nocrt. Toka 12
YcTponcteo AkkymynstopHas 6atapess | NossonbTe
. . CkopocTb paboTbl Ckobbl/MUHYTY 20
BHE3arHo Harpenach Mo NpefenbHol | akkyMynsiTOpHON
BbIKTIOYAETCS. | JOMYCTMOI TeMnepaTypbl. | Gatapee oCThITb. YpoBHM MOIWHOCTH l
Pa3amep ckobbl MM 6—14
BbinonHuTe 3apsiaky. W3BnekuTe 1 3apsigute
(YT06bl yBEAMUMTL CPOK Garapeto. Pasweprsospn 15
CRyXBbl akkyMynSTOPHON C WnpoKow wnAnkou
BaTtapeu, ee KOHCTPYKLMS EmKocTb Ckobbl 80
npesycMaTpuBaeT TBO3AN C LUMPOKON
OTKITIOYEHME NOCHE Emkocts LINANKOW 80
paspsiaku.) Bec K 1,5
VIHCTpYMeEHT KoHTaKTHbIA ynop He CM. MHCTpYKLmMM
MPONYCKAET LMKN | BbIN 40 KOHLA Npuxat no cBpocy AKKyMyRATOp (He BXOAMT B KOMMEKT BDCB12
B6UBaHNS. K paboyeit NoBepXHOCTW. | anekTpogeuratens nocraskm)
B pasgene «[lponyck Hanpsikenune B nocr. Toka 12
BOMBaHNSAY. EMKoCTb Ay 1,5
Tun /oHHo-n1THeBas
TexHuyeckoe OGCHy)KVIBaHMe
AnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeet AnutenbHbii L [EEEED S L OF0 TR TR GEEEED o) il
CPOK 3KCrnyaTaLyum 1 TpebyeT MUHUMAnbHbIX 3aTpar Ha ArycTuseckoe pasnenne (L) 82,5 AB(A), norpewocts (K) 3 AB(A)
TexoBCnyKMBaHME. Akyctuueckas aHeprus (Ly,) 93,5 AB(A), norpewuHocts (K) 3 AB(A)
Ans anutensHoi 6e30TkasHoM paboTkl HE0BXoANUMO O6wme 3HaueHus BUGpaLMM (CymMMa TPUAKCHanbLHOTo BEKTopa),
obecneunTb NPaBuUIbHbIA YXOA 32 UHCTPYMEHTOM U €ro onpepaeneHHbIe B COOTBETCTBUM €O cTaHAapToM EN 60745:
perynsapHyto O4YUCTKY. (ap,w) 2,1 m/c?, norpeLwrocTb (K) 1,5 m/c?

3apsigHoe YCTPOMCTBO He TpebyeT H1Kakoro obcryxmBaHns
KpOME PerynsipHon O4YNCTKM.
OcTtopoxHo! lNepea BbinonHeHneM Nnobbix paboT no
06CIyXMBaHNIO MHCTPYMEHTA, CHUMAWTE akKyMYNSTOPHYHO
Batapeto ¢ MHCTpyMeHTa. lepeq 04YMCTKOM MHCTPYMEHTa
OTCOELMHWTE ero OT 3apsiAHOTO YCTPOWCTBA.
¢ PerynspHo ounLyante BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS
1 3apsiaHOe YCTPOWCTBO C MOMOLLbIO MSITKOW LLETKW U
CyXOM TKaHeBOMN candeTku.
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3asBneHue o cootBeTcTBMU Hopmam EC
[IVPEKTVBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

Ckobo3abusatens BDCT12N

Black & Decker 3asBnsier, 4to npogyKkums, onucaHHas
B «TEXHUYECKNX XapaKTepUCTUKax» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

OTI NpoayKTbl Takke cooTtBeTcTByoT Aupektuse 2014/30/EU
n 2011/65/EU.

3a gononHuTensHON MHdopMaLmen obpatlaiTech
B komnaHuto Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY
HWXE UNW NPUBEAEHHOMY Ha 3aAHEN CTOPOHE 06MOXKM
pYKOBOACTBA.

HwxenoanucasLUUACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBIEHE TEXHUYECKON JOKYMEHTALMM 11 COCTaBUI
AaHHYI0 AeKnapauyio no nopyyYeHno KoMnaHum
Black & Decker.

Ray Laverick

[npekTop nHxXeHepHoro oTaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepuHeHHoe KoponeBcTBo

12/01/2018

lapaHTuA

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbHO B kayecTse
CBOEW NPOAYKLMW NpeanaraeT KneHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsLa ¢ MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTus ABnseTcs
LOMNOITHUTENBHOW M HW B KO Mepe He HanpasieHa Ha
yulemnenne Balux opuanyeckux npas. [apaHTus gencTeyeT
Ha TeppuTtopuu cTpaH-yyacthul EC n B EBponeiickom 3oHe
cBOBOAHON TOProBAM.

Urobbl nogaTh 3asBKy MO rapaHTW, 3asiBka LOMKHa
COOTBETCTBOBATH MOMOXEHNAM 1 ycrosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcsi npeabsBuTb NpogaBLy

WK aBTOPU30BAHHOMY CMELManmeTy no PeMOHTY
noATBepkaeH1e NoKynku. MonoxeHUs 1 ycnosus 2-neTHen
rapaHTum Black & Decker n MmecToHaxoxaeHue bnvkaiiuero
aBTOPW30BAHHOIO CrieLmanicTa no PEMOHTY MOXHO Y3HaTb
yepe3 WHTepHeT no agpecy www.2helpU.com, nnn
CBSA3aBLUMCb C MECTHbIM NnpeacTaBuTenbCcTBoM Black & Decker
no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

[Mocetute Haw Be6-canT www.blackanddecker.co.uk, 4ToGbI
3aperucTpupoBatb cBoe HoBoe uaaenie Black & Decker

1 nonyyaTb MHGOPMALWI0 O HOBUHKAX U CrieLuanbHbIX
NPEANOXKEHNSAX.

25100436365 — 29-01-2020













EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTUa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOEe M3[eNve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIeT
3aKOHHble NpaBa NOTPeOUTENS U He 3aTparnMBaeT UX KakuM-1nbo o6pasom.

HacToswaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoi 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeyeHne 24 MecsiLeB C AaThbl NprobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka nsnenms

Black & Decker n3-3a Heka4yeCTBEHHbIX MaTepuanos nu/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca aedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMmK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNre ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4N19 NoTpeduTens.

[apaHTua He AencTBUTENbHA, ECNIM MOJSIOMKa MPON30LLIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOIb30BAHUS UK MIOXOr0 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM U1 BCNeACTBME aBapun
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHUKA NUTaHNUS

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTEeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOdECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTA, NMOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKO A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUSI.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unn pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3Oenue,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKa3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) auaepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBAHUIO HE NO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxnsanuio Black & Decker MoxHO HaiTh Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HOMep / Koa paTel

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saliist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* & 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim velakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BNt e e

Pardevejs

DatUMS bbbttt bbbttt s e s e
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